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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>2354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Het totale niveau van gekoppelde inkomenssteun moet beperkt blijven en mag niet hoger zijn dan een evenredig aandeel van de rechtstreekse betalingen, in overeenstemming met de doelstelling om het ontkoppelde karakter van de inkomenssteun te behouden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Dergelijke steun moet beperkt blijven tot wat strikt noodzakelijk is om die moeilijkheden aan te pakken en te voorkomen dat de landbouwactiviteiten worden stopgezet. Er wordt rekening gehouden met de noodzaak om gelijke concurrentievoorwaarden te handhaven en concurrentieverstoringen binnen de interne markt te voorkomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun wordt verleend in de vorm van een jaarlijkse betaling per subsidiabele hectare of per dier of dierequivalent, gedefinieerd overeenkomstig bijlage II.
	Gekoppelde inkomenssteun wordt verleend in de vorm van een jaarlijkse betaling per subsidiabele hectare of per dier of dierequivalent, gedefinieerd overeenkomstig bijlage II, of in de vorm van jaarlijkse forfaitaire betalingen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun wordt verleend in de vorm van een jaarlijkse betaling per subsidiabele hectare of per dier of dierequivalent, gedefinieerd overeenkomstig bijlage II.
	Gekoppelde inkomenssteun wordt verleend in de vorm van een jaarlijkse betaling per subsidiabele hectare, per dier of dierequivalent of per hoeveelheid, gedefinieerd overeenkomstig bijlage II.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun wordt verleend in de vorm van een jaarlijkse betaling per subsidiabele hectare of per dier of dierequivalent, gedefinieerd overeenkomstig bijlage II.
	Gekoppelde inkomenssteun wordt verleend in de vorm van een jaarlijkse betaling per subsidiabele hectare of per dier of dierequivalent.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De Commissie heeft uitgelegd dat het geen beleidsintentie is om bijlage II op te nemen. Bijgevolg moet de verwijzing naar bijlage II (alsook naar bijlage II) worden geschrapt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun wordt verleend in de vorm van een jaarlijkse betaling per subsidiabele hectare of per dier of dierequivalent, gedefinieerd overeenkomstig bijlage II.
	Gekoppelde inkomenssteun wordt verleend in de vorm van een jaarlijkse betaling per subsidiabele hectare of per dier of dierequivalent.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	In het kader van de controle van de samenhang en de consistentie in de voor het GLB relevante NRP-plannen die ter goedkeuring aan de lidstaten worden voorgelegd, gaat de Commissie na of de voorgestelde gekoppelde steun: 

	
	i) in overeenstemming is met de eengemaakte EU-markt;

	
	ii) een gelijk speelveld vormt;

	
	iii) in overeenstemming is met het relevante Unierecht en milieuacquis en beide eerbiedigt; 

	
	iv) geen ernstige afbreuk doet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten stellen voor de sector producten van de bijenteelt een gelijkwaardigheidscoëfficiënt voor dieren vast op basis van de geregistreerde bijenkolonies (bijenkasten) en motiveren de berekening ervan in het GLB-plan.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Steun die wordt verleend in de vorm van een betaling per hectare kan ook steun omvatten voor nateelten die op aanvullende wijze kunnen worden gebruikt voor de productie van biobrandstoffen, onder meer als secundaire gewassen en bodembedekkers, op voorwaarde dat deze geen extra vraag naar land genereren.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor tussengewassen voor de productie van biobrandstoffen omvatten, zoals vanggewassen en bodembedekkers, mits het gebruik van dergelijke tussengewassen niet leidt tot vraag naar meer land.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de sectoren tabak en wijn wordt geen steun toegekend.
	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de sectoren tabak en wijn wordt geen steun toegekend, noch aan het fokken van “toros de lidia” (vechtstieren).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de sectoren tabak en wijn wordt geen steun toegekend.
	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de sectoren tabak en wijn wordt geen steun toegekend.
	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de wijnsector wordt geen steun toegekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de sectoren tabak en wijn wordt geen steun toegekend.
	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de wijnsector wordt geen steun toegekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de sectoren tabak en wijn wordt geen steun toegekend.
	Steun die als betaling per hectare wordt toegekend, kan ook steun voor hakhout met korte omlooptijd en grassen en andere kruidachtige voedergewassen omvatten. Aan de wijnsector wordt geen steun toegekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De lidstaten moeten over meer flexibiliteit beschikken om te beslissen welke sectoren moeten worden ondersteund.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Schrappen


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gekoppelde steun speelt een sleutelrol bij het behoud van bepaalde strategische sectoren van de Europese landbouw, met name die welke meer dan andere zijn blootgesteld aan de volatiliteit van productie- en inputprijzen en vaak zwak zijn qua verdeling van de onderhandelingsmacht over de toeleveringsketens. Het gaat om een essentieel instrument om het hoofd te bieden aan conjuncturele of structurele crises op het niveau van sectoren of regionale productiesystemen. Daarom is het belangrijk de continuïteit en meer flexibiliteit bij het gebruik ervan te waarborgen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Coupled support plays a fundamental role in sustaining certain strategic sectors of European agriculture, particularly those that are more exposed than others to the volatility of output and input prices and which often have little bargaining power within their supply chains. It is an indispensable tool for addressing crises of a cyclical or structural nature at sectoral level or within regional production systems. Ensuring its continuity and greater flexibility in its application – both in terms of resources and the sectors concerned – is therefore of fundamental importance, particularly for certain major arable and livestock farming systems which, in addition to having absorbed substantial reductions in direct payments in recent years, are periodically affected by crises.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, rendieren, producten van de bijenteelt, en zijderupsen. Bij de steun moet prioriteit worden gegeven aan op begrazing gebaseerde en extensieve veeteeltsystemen. De steun voor runderen, schapen en geiten mag niet meer bedragen dan het equivalent van 2,0 GVE/ha volgens de tabel in bijlage II bij deze verordening, en is in overeenstemming met de kaderrichtlijn water.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot extensieve landbouw waar rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten worden geproduceerd tot een maximum van vijftig dieren, en wordt uitgefaseerd na een overgangsperiode.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier of dierequivalent wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren pluimvee, varkensvlees, rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees en varkensvlees, met uitzondering van de intensieve veeteelt, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees en producten daarvan, melk en melkproducten, schapen en geiten en producten daarvan, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit moet worden opgenomen zodat niet alleen de “klassieke” hoofdproducten zoals melk en vlees, maar ook andere producten zoals wol in aanmerking worden genomen, teneinde diversificatie en andere strategieën zoals de bio-economie verder te ondersteunen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees en producten daarvan, melk en melkproducten, schapen en geiten en producten daarvan, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit moet worden opgenomen zodat niet alleen de “klassieke” hoofdproducten zoals melk en vlees, maar ook andere producten zoals wol in aanmerking worden genomen, teneinde diversificatie en andere strategieën zoals de bio-economie verder te ondersteunen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren varkensvlees, rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren varkensvlees, rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De lidstaten moeten over meer flexibiliteit beschikken om te beslissen welke sectoren moeten worden ondersteund. Wegens het grote belang van en de moeilijkheden in de sector van de varkenshouderij (moeilijkheden in verband met AVP), moet de sector worden opgenomen in de lijst van sectoren die onder gekoppelde inkomenssteun vallen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.
	Steun die als betaling per dier wordt toegekend, wordt beperkt tot de sectoren varkensvlees, rundvlees, melk en melkproducten, vlees van schapen en geiten, producten van de bijenteelt, en zijderupsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er moet passende flexibiliteit worden toegekend zodat sectoren kunnen worden geïdentificeerd die gerichte steun nodig hebben, rekening houdend met nationale en regionale behoeften. Gezien het economische en sociale belang ervan, alsook de specifieke uitdagingen zoals de Afrikaanse varkenspest in de sector van het varkensvlees, moeten tabak en varkensvlees worden opgenomen in de sectoren die in aanmerking komen voor gekoppelde inkomenssteun.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Gekoppelde steun voor vee is in overeenstemming met de kaderrichtlijn water (KRW), de wetgeving inzake diergezondheid en dierenwelzijn en de relevante emissiegrenswaarden, zodat deze kan worden uitgekeerd voor maximaal:

	
	i) 2 GVE/ha, of

	
	ii) 170 kg/N/ha in overeenstemming met de nitratenrichtlijn of de desbetreffende grenswaarden in de KRW, met inbegrip van de drinkwaterrichtlijn, of

	
	iii) de draagkracht van het begraasde ecosysteem en indien dit wordt gestaafd door de berekeningen die de lidstaat in het GLB-deel van zijn NRP-plan heeft verstrekt, met inbegrip van een capaciteit voor minimaal 70 % lokaal geproduceerde voedergewassen.

	
	Indien de lidstaat voor optie iii) kiest, worden de berekeningen van de draagkracht gebaseerd op de toestand van de waterkwaliteit, met inbegrip van oppervlakte-, grond- en drinkwater, relevante kwantificeringen van lucht- en wateremissies, nutriëntenstromen en de productiviteit van beschikbaar weiland of voederareaal. Deze worden door de Commissie beoordeeld in de fase van de verificatie van de samenhang en consistentie voordat er GLB-aanbevelingen worden gedaan op grond van artikel 2 van deze verordening en artikel 23, lid 1 [NRP], óf het plan, indien het geschikt wordt geacht, wordt bekendgemaakt als een uitvoeringshandeling (artikel 22 NRP-verordening).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Wanneer een lidstaat inkomensgebonden steun voor peulgewassen toekent, is hij gehouden ten minste 60 % van dit budget toe te wijzen aan gewassen die bestemd zijn voor directe menselijke consumptie. De lidstaten zorgen voor transparantie van de producentenprijzen door een verplichte wekelijkse doorgifte van gegevens aan de Waarnemingspost voor de Europese markten, om te voorkomen dat afnemers verderop in de keten ten onrechte van deze steun profiteren.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De Europese Unie blijft afhankelijk van de invoer van sojabonen voor diervoeder, een afhankelijkheid die door de huidige gekoppelde steun nog wordt versterkt. Bovendien kan de steun door een daling van de prijzen deels bij de kopers terechtkomen, wat het belang van markttransparantie onderstreept. Ten slotte biedt de ontwikkeling van de teelt van peulvruchten voor directe menselijke consumptie over het algemeen lucratiever afzetmogelijkheden voor de landbouwbedrijven.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Er worden geen gekoppelde betalingen toegekend voor installaties voor intensieve of industriële veehouderij. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
<Members>Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 5 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Er worden geen gekoppelde betalingen uitgevoerd voor stieren die bestemd zijn voor dodelijke stierengevechten (corrida of tauromachia).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften.
	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomens-, dierenwelzijns- en agri-ecologische behoeften, is beperkt tot een door de lidstaten vastgesteld maximumbedrag om concentratie van financiering en intensieve landbouw tegen te gaan, stimuleert geen toename van de veestapel of de veebezetting tot boven de draagkracht van het bijbehorende weiland en voederareaal, en blijft in overeenstemming met de KRW.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften.
	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften. Deze criteria moeten in overeenstemming zijn met de beginselen van gelijkheid en billijkheid en mogen landbouw- of veeteeltproducten die aan de toepasselijke toelatingsvoorwaarden en verplichte vereisten voldoen, niet uitsluiten op grond van de aard of de rechtmatige bestemming van de productie of op grond van het gebruikte ras.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften.
	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften en stimuleert geen productie, omvang van de veestapel of de veebezetting tot boven een ecologisch duurzaam niveau.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften.
	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften. In het geval van peulgewassen zijn de lidstaten niet verplicht om de moeilijkheden waarmee de sector te maken heeft aan te tonen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften.
	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften of agromilieu- of klimaatproblemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het moet ook mogelijk zijn gekoppelde steun toe te kennen op basis van de behoefte om agromilieu- of klimaatproblemen aan te pakken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften.
	2.	De in lid 1 bedoelde steun komt, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria en het concurrentievermogen, tegemoet aan aanvullende inkomensbehoeften.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Christine Singer, Jérémy Decerle, Ciaran Mullooly, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	In afwijking van de eerste alinea van dit lid worden de lidstaten vrijgesteld van de verplichting om de moeilijkheden die zij ervaren met betrekking tot eiwithoudende gewassen aan te tonen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Gekoppelde inkomenssteun wordt niet toegekend wanneer deze tot concurrentieverstoringen leidt of negatieve gevolgen heeft voor de werking van de interne markt.

	
	De lidstaten, de Commissie en de Raad zorgen ervoor dat dergelijke steun de gelijke concurrentievoorwaarden binnen de Unie niet verstoort.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze bepaling is niet in overeenstemming met de doelstellingen van gekoppelde steun waarbij wordt voorzien in milieudoelstellingen die verder gaan dan de aard van de steun zelf. Bovendien komt in voor nitraten kwetsbare gebieden dezelfde spreidingsgrens van 170 kg stikstof per hectare overeen met een beperking van het aantal GVE, dat ongeveer twee GVE per hectare bedraagt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke, Pascal Arimont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze bepaling strookt niet met de doelstellingen van gekoppelde steun, aangezien er milieudoelstellingen worden opgelegd die verder gaan dan de aard van de steun zelf. Voorts houdt dezelfde verspreidingsbeperking van 170 kg stikstof per hectare in voor nitraten kwetsbare gebieden een beperking in van het aantal GVE, wat neerkomt op ongeveer 2 GVE per hectare.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, zorgen de lidstaten ervoor dat dergelijke steun niet leidt tot intensivering van de productie en houden zij rekening met de gevolgen voor het milieu, de diergezondheid en het dierenwelzijn, onder meer de gevolgen voor het klimaat, het water, de bodem, de luchtkwaliteit en de biodiversiteit, door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting van 2 GVE/ha en door de voorkeur te geven aan productiesystemen die minder milieudruk met zich meebrengen, zoals extensieve of op beweiding gebaseerde systemen. 

	
	De lidstaten tonen in hun NRP-plannen aan hoe bij dergelijke steun intensivering van de productie en toename van de bezetting en de daarmee gepaard gaande milieudruk wordt voorkomen. De lidstaten stellen maximumcriteria vast voor andere parameters voor waterkwaliteit, waaronder andere macronutriënten, geneesmiddelen, pesticiden/diergeneeskundige behandelingen en antimicrobiële stoffen, waarbij erop wordt toegezien dat de kaderrichtlijn water (KRW) wordt nageleefd.

	
	De Commissie zorgt er tijdens de verificatiefase van het voor het GLB relevante deel van de NRP-plannen voor dat, op basis van de door de lidstaat ingediende informatie, de actie voldoende zal zijn om de naleving van het beginsel “geen ernstige afbreuk doen” te waarborgen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten en het dierenwelzijn, met inbegrip van methaanemissies. Zij stellen ook criteria voor een maximale veebezetting vast, die niet hoger mag zijn dan 2 GVE/ha, en een minimumaantal dagen per dier per jaar waarop toegang tot buitenruimten wordt geboden. De lidstaten zorgen er bovendien voor dat dergelijke steun niet leidt tot een intensivering van de productie.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arno Bausemer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	De lidstaten kunnen rekening houden met milieueffecten, overeenkomstig de nationale omstandigheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Veeteeltsystemen verschillen sterk in de hele Unie. De lidstaten zijn het best geplaatst om passende maatregelen voor milieuproblemen vast te stellen overeenkomstig de nationale en regionale omstandigheden, en tegelijkertijd de levensvatbaarheid van de veehouderij in stand te houden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten en dierenwelzijn, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in alle gebieden en door voorrang te geven aan extensieve systemen waarbij hogere normen voor dierenwelzijn worden gehanteerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met de werkgelegenheid en de sociaal-economische impact van deze sectoren op plattelandsgebieden. Deze steunmaatregelen moeten worden toegepast volgens de criteria voor administratieve vereenvoudiging van de Europese Commissie.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gekoppelde steun kan worden gebruikt om landbouwers te compenseren voor externe druk die negatieve gevolgen heeft voor de veehouderij, zoals schade als gevolg van predatie door wolven of de effecten van dierziekten, zoals blauwtong. De doelstelling mag nooit zijn om de productie te subsidiëren. De lidstaten verplichten om een maximumcriterium voor veebezetting vast te stellen is derhalve niet relevant voor het doel van de steun en kan het vermogen van de lidstaten om gerichte maatregelen uit te werken die aan specifieke sectorale uitdagingen tegemoet komen, onnodig beperken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De lidstaten moeten over meer flexibiliteit beschikken om te beslissen op welke manier de milieueffecten moeten worden aangepakt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, waaronder de gevolgen voor het klimaat, het water, de bodem, de luchtkwaliteit en de biodiversiteit, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, waarborgen de lidstaten met behulp van aanvullende regels die zij in hun NRP-plannen hebben vastgelegd dat negatieve milieueffecten voorkomen worden, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De negatieve effecten moeten worden voorkomen in plaats van dat zij in aanmerking worden genomen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten in voor nitraten kwetsbare gebieden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Camilla Laureti, Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met effecten op het milieu en het dierenwelzijn, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten en voorzien zij in gerichte steun voor duurzame veehouderijsystemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het beperken van de milieucriteria tot maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden is te beperkt, aangezien de aanwijzing van voor nitraten kwetsbare gebieden sterk varieert tussen de lidstaten en in sommige gevallen het gehele nationale grondgebied bestrijkt. Door de steun directer te richten op duurzame veehouderijsystemen, worden milieuprestaties beloond, ongeacht de wijze waarop voor nitraten kwetsbare gebieden nationaal in kaart zijn gebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 – streepje 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	–	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van deze verordening wordt beperkt tot maximaal 12 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 3 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 12 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren, landbouwgebieden die te maken krijgen met permanente natuurlijke of andere gebiedsspecifieke beperkingen, waaronder bergachtige gebieden, eilanden, gebieden die getroffen worden door waterschaarste of die een hoog risico lopen op woestijnvorming, of landbouwgebieden waar het risico van buitengebruikstelling van landbouwgrond of stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan: NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 – alinea 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punt b), wordt beperkt tot maximaal 20 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), d), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 5 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 20 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 5:) Amendementen ten opzichte van de overgehevelde tekst: “, d)” is ingevoegd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 – alinea 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De gekoppelde inkomenssteun wordt toegekend per subsidiabele hectare, waardoor een uniforme en administratief eenvoudige uitvoering wordt gewaarborgd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Gekoppelde steun voor vee zoals voorgesteld overeenkomstig artikel 22 van de [NRP-verordening] in het NRP-plan, wordt door de Commissie geverifieerd voordat zij de in artikel 2 van deze verordening en artikel 23, lid 1 [NRP] bedoelde aanbevelingen doet, om te waarborgen dat de gekoppelde steun:

	
	i) geen extra uitgaven genereert als gevolg van externe effecten, met name het verhelpen van verontreiniging met financiële middelen in het ene deel van het NRP-plan terwijl die verontreiniging het gevolg is van activiteiten die door een ander deel van het plan worden gefinancierd;

	
	ii) geen ongelijk speelveld creëert of de eengemaakte markt verstoort.

	
	Indien niet aan deze criteria wordt voldaan, worden ze opgenomen in de aanbeveling voor het GLB-plan als bedoeld in artikel 2 van deze verordening en moet aan die criteria worden voldaan voordat het voorstel voor nationale wetgeving inzake NRP-plannen wordt ingediend.

	
	De lidstaten en de Commissie stellen, op grond van de procedure van artikel 2 van deze verordening en de artikelen 21 tot en met 23 van de [NRP-verordening], voorwaarden vast voor de toekenning van gekoppelde betalingen om de begrotingsefficiëntie te waarborgen, met inbegrip van maximale veebezetting, maximumniveaus van N, P en andere macronutriënten, normen voor de waterkwaliteit, met name voor drinkwater, antimicrobiële stoffen en resistentie, en zien erop toe dat gekoppelde betalingen in het algemeen voldoen aan de kaderrichtlijn water (KRW) en de grenswaarde van 170 kg/N/ha in de nitraatrichtlijn en de drinkwaterrichtlijn, nationale emissieplafonds en dierenwelzijnsnormen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van deze verordening wordt beperkt tot maximaal 15 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal vijf procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 15 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s en berggebieden, zoals gedefinieerd in de plannen. Landbouw in berggebieden, waaronder melkveehouderij, veeteelt, begrazingssystemen en op grasland gebaseerde productiesystemen, worden beschouwd als sectoren van bijzonder economisch, sociaal en ecologisch belang. De lidstaten kunnen gekoppelde inkomenssteun toekennen aan dergelijke systemen. Het niveau van de gekoppelde steun ligt 50 % hoger dan de steun die aan vergelijkbare productiesystemen buiten berggebieden wordt toegekend. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van die verordening wordt beperkt tot maximaal 20 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 5 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 20 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.

	
	In afwijking van de bovengenoemde alinea kunnen de lidstaten ervoor kiezen om tot 3 miljoen EUR per jaar te gebruiken voor de financiering van gekoppelde inkomenssteun.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Bij het opstellen van hun NRPGLB-plan kunnen de lidstaten tot 50 % van de financiële toewijzing voor de in dit artikel bedoelde gekoppelde inkomenssteun reserveren voor een sectoraal flexibiliteitsbudget. Dit budget wordt jaarlijks over de in aanmerking komende sectoren verdeeld op basis van hun economische situatie en hun specifieke behoeften die in het betreffende begrotingsjaar zijn vastgesteld.

	
	De jaarlijkse verdeling is gebaseerd op objectieve, transparante en niet-discriminerende criteria, met name de ontwikkeling van de landbouwinkomsten, marktverstoringen, de ontwikkeling van de productiekosten of elke andere relevante indicator die de economische moeilijkheden van de betrokken sectoren weerspiegelt.

	
	De lidstaten leggen de governanceregelingen, de indicatoren en de methodieken om deze jaarlijkse verdeling te bepalen, vast in hun NRPGLB-plan. De verdeling van het sectorale flexibiliteitsbudget mag er niet toe leiden dat het in lid 4 bis vastgestelde plafond voor de gekoppelde steun wordt overschreden.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van die verordening wordt beperkt tot maximaal 30 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRGLB-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 5 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 30 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in gebieden met natuurlijke of andere specifieke beperkingen en in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 5: toevoeging van “met inbegrip van eiwithoudende gewassen” en “Er wordt van de lidstaten niet vereist aan te tonen welke moeilijkheden zij ondervinden met betrekking tot eiwithoudende gewassen.” in lid 1 + het percentage van de financiële toewijzing voor gekoppelde inkomenssteun is gewijzigd naar 30 %.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van die verordening wordt beperkt tot maximaal 20 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 5 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 20 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 5: geen wijzigingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van die verordening wordt beperkt tot maximaal 20 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 5 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 20 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 5.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van deze verordening wordt beperkt tot maximaal 23 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal zeven procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 23 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), mag niet hoger zijn dan 20 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in zijn NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 5 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven de 20 %, bestemd is voor eiwithoudende gewassen, landbouwers die akkerbouw en veeteelt combineren, kwetsbare veeteeltsectoren, de bijenteelt, noten, zonnebloemen, olijfgaarden in gebieden met natuurlijke of andere specifieke beperkingen, of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, zoals gedefinieerd in de NRP-plannen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun uit hoofde van dit artikel wordt beperkt tot maximaal 20 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punten a), c), f) en g). Dat percentage kan met maximaal 5 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 30 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die aan de Russische Federatie, Belarus of Oekraïne grenzen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van deze verordening wordt beperkt tot maximaal 12 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 3 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 12 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Het budget voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van deze verordening wordt beperkt tot maximaal 12 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het nationale hervormingsprogramma (NRP-plan) heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal drie procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 12 %, wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen en landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalig artikel 35, lid 5, NRP, gewijzigd door vervanging van 20 % door 12 % en van 5 procentpunten door 3 procentpunten en schrapping van “of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.”.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	  De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van deze verordening wordt beperkt tot maximaal 10 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g).

	
	Dit percentage kan met maximaal drie procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 10 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 35: de maximale financiële toewijzing is gewijzigd naar 10 %.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Wat betreft de steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, de diergezondheid en het dierenwelzijn, met name door een criterium voor de maximale veebezetting vast te stellen, en zien zij erop toe dat deze steun niet leidt tot een intensivering van de productie.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Wanneer dit op grond van de nationale omstandigheden gerechtvaardigd is, mogen de lidstaten de gekoppelde inkomenssteun handhaven op het niveau dat is toegepast in het kader van hun strategische GLB-plannen voor 2023-2027, op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De gekoppelde inkomenssteun moet ten minste op het huidige niveau worden gehandhaafd in de lidstaten, indien zij dat wensen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 ter.	  De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van die verordening wordt beperkt tot maximaal 10 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g), en indien deze wordt toegewezen voor vee, dan uitsluitend voor extensieve veeteeltsystemen met minder dan 2 GVE/ha, waarbij ten minste 70 % van hun voeder door henzelf of lokaal wordt geproduceerd. Dit eerste percentage kan met maximaal 5 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 10 % wordt toegewezen aan peulgewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 5:
verlaagd van 20 % naar 10 %;
toevoeging van “en indien deze wordt toegewezen voor vee, dan uitsluitend voor extensieve veeteeltsystemen met minder dan 2 GVE/ha, waarbij ten minste 70 % van hun voeder door henzelf of lokaal wordt geproduceerd”; wijziging van “eiwithoudende gewassen” in “peulgewassen”.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 ter.	De lidstaten stellen een plafond vast voor het aantal dieren of het subsidiabel areaal per begunstigde, zodat de steun die in het kader van de interventie wordt verstrekt is toegespitst op de begunstigden met de grootste behoeften. In het geval van een rechtspersoon of een groep van natuurlijke of rechtspersonen kunnen de lidstaten de maximumdrempel toepassen op het niveau van de leden van deze rechtspersonen of groepen, indien het nationale recht bepaalt dat de individuele leden rechten en verplichtingen hebben die vergelijkbaar zijn met die van individuele landbouwers die de status van bedrijfshoofd hebben, met name wat hun economische, sociale en belastingstatus betreft, mits zij hebben bijgedragen tot de versterking van de landbouwstructuren van de betrokken rechtspersonen of groepen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 ter.	In afwijking van lid 4 bis kunnen de lidstaten ervoor kiezen om tot 3 miljoen EUR per jaar te gebruiken voor de financiering van gekoppelde inkomenssteun.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov, Ilia Lazarov, Ivaylo Valchev, Elena Yoncheva, Petar Volgin, Kristian Vigenin, Tsvetelina Penkova, Andrey Novakov, Andrey Kovatchev, Emil Radev, Eva Maydell, Taner Kabilov, Nikola Minchev, Radan Kanev, Ilhan Kyuchyuk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 11 bis	

	
	Gewasspecifieke betalingen — oliehoudende rozen

	
	1. De Republiek Bulgarije mag een gewasspecifieke betaling voor oliehoudende rozen toekennen aan landbouwers-rozentelers die oliehoudende rozen van de soort Rosa damascena Mill. en Rosa alba L. telen. De lidstaat stelt specifieke vereisten vast om een minimumniveau van productie-efficiëntie en productkwaliteit van de geoogste rozen te waarborgen.

	
	2. De in lid 1 bedoelde lidstaat zorgt ervoor dat de gesteunde productie van rozen de natuurlijke hulpbronnen, zoals water en bodem, niet buitensporig onder druk zet. Daartoe, of om andere ecologische of sociaal-economische redenen, kan de Republiek Bulgarije de steun alleen toekennen voor de in lid 1 genoemde soorten oliehoudende rozen in specifieke regio’s, of kan zij vereisten vaststellen inzake de agronomische praktijken.

	
	3. De gewasspecifieke betaling voor oliehoudende rozen wordt toegekend per hectare subsidiabel areaal van oliehoudende rozen.

	
	4. Het nationale referentieareaal bedraagt 4 578 ha:

	
	a) regio Pazardzjik — 412 ha;

	
	b) regio Plovdiv — 218 ha;

	
	c) regio Stara Zagora — 1 948 ha.

	
	5. Voor de referentieperiode worden de volgende vaste opbrengsten vastgesteld:

	
	a) Bulgarije: 1,5 ton/ha;

	
	6. Het bedrag van de gewasspecifieke betaling voor katoen per hectare subsidiabel areaal wordt berekend door de in lid 5 vermelde opbrengsten te vermenigvuldigen met het volgende referentiebedrag: 4 554,50 EUR.

	
	7. Wanneer het subsidiabele areaal oliehoudende rozen in een bepaald jaar het in lid 4 vastgestelde referentieareaal niet overschrijdt, kan het in lid 6 bedoelde bedrag per hectare worden verhoogd met een coëfficiënt die wordt verkregen door het nationale referentieareaal te delen door het werkelijke subsidiabele areaal of, als dit minder is, met 25 %.

	
	8. Wanneer het subsidiabele areaal het referentieareaal overschrijdt, wordt het bedrag per hectare verlaagd in verhouding tot de overschrijding van het referentieareaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The Bulgarian oil-bearing rose and Bulgarian rose oil are symbols of the country. Their significance has long extended beyond the borders of the region, becoming an iconic hallmark of Bulgaria itself and, since 2007, an emblem of the European Union. The cultivation of the oil-bearing rose and the annual rose harvest provide livelihoods for thousands of seasonal and permanent workers, making the sector a key economic pillar for entire regions of the country. The combination of economic, climatic, and geopolitical factors is placing significant pressure on producers and threatening the preservation of this product. Among the main challenges facing the rose-growing sector in Bulgaria are : low purchase prices for rose blossoms; high production costs; labor shortages and the labor-intensive nature of rose cultivation and harvesting; a decline in harvested acreage; reduced production of rose blossoms. Another important challenge is the strong and constantly increasing competition from third countries that not only cultivate oil-bearing roses but also produce rose oil at significantly lower production costs and under less stringent production standards.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 11 bis	

	
	Vrijmakingen

	
	In het geval van de interventies h) tot en met s) van artikel 5, lid 1, van Verordening (EU) 202X/XXXX [GLB-verordening], is de uiterlijke termijn in artikel 15, lid 1, van Verordening (EU) 202X/XXXX [NRPF-verordening] 31 oktober van het tweede kalenderjaar volgend op het jaar van de begrotingsvastleggingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea -1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	 	Er moet een Europees herverzekeringsmechanisme voor de landbouw worden ingesteld, dat wordt gefinancierd uit de begroting van de Unie, ter aanvulling van de risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel. Het mechanisme moet de risico’s dekken die verband houden met nationale, regionale of sectorale risicobeheersinstrumenten, met inbegrip van risico’s die voortvloeien uit extreme weersomstandigheden, dier- en plantenziekten, ernstige marktverstoringen, sanitaire of fytosanitaire crises en andere uitzonderlijke omstandigheden die een aanzienlijke invloed hebben op de landbouwproductie of het inkomen van landbouwers.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten wijzen maximaal 3 % van de rechtstreekse betalingen die aan een landbouwer moeten worden uitgekeerd toe aan de bijdrage van de landbouwer aan een risicobeheersinstrument. De lidstaten kunnen een hoger steunpercentage toekennen voor landbouwers die interventies of andere preventiemaatregelen uitvoeren op het landbouwbedrijf om de risico’s te verlagen.

	
	De lidstaten kunnen de ontwikkeling van verzekeringspremies, inkomensstabiliseringsmechanismen, onderlinge fondsen en risicobeheersinstrumenten ondersteunen, ook wanneer deze zijn ontwikkeld door coöperaties en producentenorganisaties.

	
	De lidstaten kunnen de ontwikkeling van geïntegreerde bedrijfsplannen voor risicobeheer en -beperking, alsook de ermee gepaard gaande opleiding van landbouwers, ondersteunen via adviesdiensten, technische bijstand en bewustmakingsmaatregelen.

	
	De lidstaten zetten op EU-niveau een herverzekeringsregeling op om landbouwers meer stabiliteit en voorspelbaarheid te bieden.

	
	De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 10 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.

	
	De steun kan worden verstrekt in de vorm van bijdragen aan verzekeringspremies, de oprichting, werking en ontwikkeling van onderlinge fondsen, inkomensstabiliseringsmechanismen en andere risicobeheersinstrumenten, ook wanneer deze worden beheerd door producentenorganisaties of coöperaties.

	
	De lidstaten kunnen voorzien in een hogere steunintensiteit voor collectieve instrumenten om de ontwikkeling van risicobeheerregelingen op basis van mutualisatie en risicodeling bij landbouwers te stimuleren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten kunnen steun verlenen aan landbouwers, coöperaties en producentenorganisaties voor deelname aan risicobeheersinstrumenten, waaronder verzekeringen, onderlinge fondsen, inkomensstabilisatie-instrumenten en andere geschikte mechanismen om het hoofd te bieden aan verliezen als gevolg van ongunstige weersomstandigheden, droogte, overstromingen, branden, dierziekten, plantenplagen, sanitaire of fytosanitaire crises, ernstige marktverstoringen, buitengewone stijgingen van de productiekosten of geopolitieke risico’s die de levensvatbaarheid van de landbouwbedrijven aantasten. De lidstaten moeten de regio’s betrekken bij de ontwikkeling en planning van de instrumenten voor risicobeheer. De lidstaten en hun regio’s zorgen voor een vereenvoudigde en vlotte toegang tot deze instrumenten.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Landbouwers en veehouders worden met steeds grotere en complexere risico’s geconfronteerd. Het GLB moet flexibele instrumenten bieden om niet alleen klimaatgerelateerde verliezen te dekken, maar ook crises op het gebied van gezondheid, plantenziekten, kosten en markten of crises die voortvloeien uit geopolitieke spanningen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend. Voor kleine landbouwbedrijven, landbouwbedrijven in gebieden met natuurlijke beperkingen en landbouwbedrijven die biologische of agro-ecologische landbouw bedrijven of bezig zijn daarop over te schakelen, kunnen de lidstaten deze drempel verlagen tot 10 %.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten, onder meer voor risico’s in verband met volatiliteit van energie- en brandstofprijzen, verstoringen van de toeleveringsketen of geopolitieke crises die van invloed zijn op de productiekosten in de landbouw. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend. De lidstaten kunnen bij uitzonderlijke weersomstandigheden of marktverstoringen een lagere drempel hanteren om de dekking te verruimen. 


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten, en geven daarbij prioriteit aan collectieve onderlinge fondsen die gebaseerd zijn op solidariteit tussen landbouwers en andere actoren in de waardeketen boven individuele particuliere verzekeringsregelingen.

	
	De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten, onder meer voor risico’s in verband met klimaat, volatiliteit van energie- en brandstofprijzen, verstoringen van de toeleveringsketen of geopolitieke crises die van invloed zijn op de productiekosten in de landbouw. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten kunnen landbouwers steun verlenen voor deelname aan risicobeheersinstrumenten, waarbij zij er rekening mee houden dat de opzet en uitvoering van dergelijke instrumenten onder de bevoegdheid van de lidstaten en regio’s blijven. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten kunnen landbouwers steun verlenen voor deelname aan risicobeheersinstrumenten, waarbij zij er rekening mee houden dat de opzet en uitvoering van dergelijke instrumenten onder de bevoegdheid van de lidstaten en regio’s blijven. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten en houden bij de opzet en uitvoering van dergelijke instrumenten rekening met de nationale en regionale specifieke contexten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De verlening van risicobeheersinstrumenten is verplicht gesteld voor de lidstaten, zodat naar behoren rekening wordt gehouden met de economische, sociale en ecologische risico’s in afzonderlijke landbouwbedrijven, aangezien die zich opstapelen en aanzienlijke gevolgen hebben voor de levensvatbaarheid en het ontwikkelingspotentieel van landbouwbedrijven. De ontwikkeling en de opzet van dergelijke instrumenten moet in overeenstemming zijn met de territoriale uitdagingen van elke lidstaat.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend, of een gemiddelde berekend over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer, berekend over een periode van maximaal acht jaar.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend, of een gemiddelde gebaseerd op een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Variability in yields is a cross-crop issue, not limited to permanent crops. We therefore believe that it is appropriate to make it possible for all crops to opt for an 'eight-year Olympic average' for farmers, without requiring a specific justification for annual crops. If, in the light of the situation and the historical yields of the holding, it does not appear appropriate to use a five-year or three-year Olympic average, the farmer should be able to choose as an alternative an eight-year Olympic average. independently of the type of crop concerned and without having to provide any specific justification, which would otherwise generate significant administrative complexity.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten kunnen landbouwers steun verlenen voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. Indien verzekeringsregelingen zijn opgenomen in het risicobeheersinstrumentarium, zorgen de lidstaten ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De verlening van steun voor risicobeheersinstrumenten moet gebaseerd zijn op de vraag van de landbouwers in de afzonderlijke lidstaten. Bijgevolg moet de verlening van risicobeheersinstrumenten facultatief zijn voor de lidstaten. Indien risicobeheersinstrumenten worden ingevoerd, moet de opname van verzekeringsregelingen in het instrumentarium door de lidstaten bovendien op vrijwillige basis plaatsvinden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten, de Commissie en de Europese Investeringsbank verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 15 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van het betrokken areaal of vee, of de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van het betrokken areaal of de betrokken veestapel, of van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het laagste en hoogste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 15 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande acht jaar, of een gemiddelde over acht van de voorgaande tien jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1 bis</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten zorgen ervoor dat landbouwers daadwerkelijk toegang hebben tot passende risicobeheerinstrumenten, hetzij via maatregelen die op grond van deze verordening worden gefinancierd, hetzij via nationale, regionale, publieke, particuliere of gemengde regelingen die voldoende dekking bieden tegen risico’s op het gebied van het klimaat, gezondheid, plantenziekten, de markt of productiekosten.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Risicobeheer moet voor landbouwers toegankelijk zijn in geval van klimaat-, gezondheids-, markt- en kostencrises.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Deze steun kan verschillende vormen aannemen, waaronder: verzekeringspremies, onderlinge fondsen, stabiliseringsmechanisme voor inkomens en andere risicobeheersinstrumenten waarin de in de lidstaat geldende wetgeving reeds voorziet, met inbegrip van publieke en private financieringsinstrumenten.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Steun voor verzekeringspremies in het kader van door het GLB gefinancierde regelingen wordt afhankelijk gesteld van de invoering door de begunstigden van duurzame landbouwpraktijken die actief bijdragen aan klimaatbestendigheid en risicopreventie, en verder gaan dan de uit de regelgeving voortvloeiende basisvereisten inzake beheer en beschermingspraktijken. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Risicobeheersinterventies omvatten steun voor verliezen die het gevolg zijn van dierziekten, marktverstoringen, extreme weersomstandigheden en geopolitieke crises die van invloed zijn op de kosten van landbouwproductiemiddelen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen de ontwikkeling van onderlinge fondsen en risicobeheersinstrumenten ondersteunen, ook wanneer deze door coöperaties en producentenorganisaties worden ontwikkeld.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die een gelijkwaardige of hogere risicodekking voor landbouwers waarborgen, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.

	
	De lidstaten kunnen ook de invoering of ontwikkeling van dergelijke risicobeheersinstrumenten ondersteunen, zelfs indien deze door coöperaties en producentenorganisaties zijn ontwikkeld.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over of plannen hebben voor nationale systemen, regelingen of programma’s (openbare of particuliere) die voorzien in risicodekking voor landbouwers of dat er sprake is van specifieke nationale omstandigheden, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over of plannen hebben voor nationale systemen, regelingen of programma’s (openbare of particuliere) die voorzien in risicodekking voor landbouwers of dat er sprake is van specifieke nationale omstandigheden, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen of plannen hebben voor nationale systemen, regelingen of programma’s, openbaar dan wel particulier, die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met dit amendement wordt tekst toegevoegd om de uiteenlopende benaderingen / fasen op basis waarvan de lidstaten de risico’s in de landbouw momenteel behoren beter te weerspiegelen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over particuliere of publieke systemen die voorzien in beheersinstrumenten inzake risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die aantonen dat zij beschikken over nationale systemen — hetzij publieke, hetzij particuliere — die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over doeltreffende nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in efficiënte risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRP-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRP-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.
	In afwijking van de eerste alinea worden lidstaten die in het NRGLB-plan aantonen dat zij beschikken over nationale systemen die voorzien in risicodekking voor landbouwers, vrijgesteld van de verplichting om in hun NRGLB-plan interventies voor risicobeheersinstrumenten uit hoofde van dit artikel op te nemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen de ontwikkeling van onderlinge fondsen en risicobeheersinstrumenten ondersteunen, ook wanneer deze zijn ontwikkeld door coöperaties die onder zeggenschap staan van landbouwers, groepen landbouwers en producentenorganisaties die door de bevoegde autoriteit van de lidstaat zijn erkend.

	
	De lidstaten stellen regels vast voor de oprichting en het beheer van onderlinge fondsen, die alleen mogen ingrijpen wanneer de marktprijzen in de betrokken sector met ten minste 20 % zijn gedaald en/of de productiekosten zijn gestegen ten opzichte van het gemiddelde over de voorgaande drie jaren, of ten opzichte van het gemiddelde over drie van de voorgaande vijf jaren, waarbij de hoogste en laagste waarden niet worden meegerekend. Onderlinge fondsen kunnen ook administratieve kosten, kosten voor schadebeoordelingen en eventuele herverzekeringskosten dekken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen de ontwikkeling van onderlinge fondsen en risicobeheersinstrumenten ondersteunen, ook wanneer deze door coöperaties en producentenorganisaties worden ontwikkeld.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen de ontwikkeling van onderlinge fondsen en risicobeheersinstrumenten ondersteunen, ook wanneer deze zijn ontwikkeld door coöperaties en producentenorganisaties. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen de ontwikkeling van onderlinge fondsen en risicobeheersinstrumenten ondersteunen, ook wanneer deze zijn ontwikkeld door coöperaties en producentenorganisaties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met dit amendement wordt tekst toegevoegd om de uiteenlopende benaderingen / fasen op basis waarvan de lidstaten de risico’s in de landbouw momenteel behoren beter te weerspiegelen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Landbouwers die de onder dit artikel vallende risicobeheersinstrumenten invoeren, krijgen naast de in artikel 6 bedoelde steun een premie toegekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	In het kader van risicobeheersinstrumenten en in het licht van de vereisten van artikel 22, alinea 2, punt f), iii), van COM(2025) 565 final, kunnen de lidstaten algemene territoriale IST-fondsen (fondsen voor inkomensstabiliseringsinstrumenten) van het tweede niveau erkennen, om de inkomensstabiliteit voor landbouwers, de veerkracht van landbouwsystemen, de diversificatie en de sectoroverschrijdende risicocompensatie te versterken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	In hun NRP-plannen stellen de lidstaten met andere maatregelen gecoördineerde strategieën vast om risico’s te beperken en te beheren, waaronder instrumenten voor het delen en overdragen van risico’s, zoals gesubsidieerde verzekeringspolissen, onderlinge fondsen voor schadevergoeding, onderlinge fondsen voor inkomensstabilisering, en nationale onderlinge fondsen om rampzalige gebeurtenissen te dekken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is de lidstaten toegestaan op grond van het GLB financiële bijdragen toe te kennen voor collectieve regelingen inzake crisispreventie en -beheer die op vrijwillige basis zijn opgericht en worden uitgevoerd door groepen landbouwers via door de lidstaten erkende onderlinge fondsen. Dergelijke regelingen zijn erop gericht de risico’s en de gevolgen van ernstige crises te voorkomen of ten minste te beperken, terwijl verzekerings- en inkomensstabiliseringsregelingen op de eerste plaats zijn ontworpen om de gevolgen van risico’s en crises aan te pakken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 ter.	Steun wordt toegekend aan onderlinge IST-fondsen van het tweede niveau, die over rechtspersoonlijkheid beschikken en financieel onafhankelijk zijn, en waarin erkende IST-fondsen van het eerste niveau worden bijeengebracht die door landbouwers zijn opgericht binnen de territoriale werkingssfeer die door de lidstaat op voorstel van de lokale en regionale autoriteiten is aangegeven. De steun wordt rechtstreeks uitbetaald aan de beheersentiteit van het IST van het tweede niveau, die de vorm moet aannemen van een landbouwersvereniging, op de volgende wijzen:

	
	a) bijdragen voor de betaling van financiële compensatie aan fondsen van het eerste niveau waarbij landbouwers in het betrokken territoriale gebied zich vrijwillig hebben aangesloten;

	
	b) bijdragen aan risicokapitaal van het IST-fonds van het tweede niveau;

	
	c) bijdragen aan verzekeringsovereenkomsten die door het IST van het tweede niveau zijn opgesteld tegen commerciële tarieven om het risico op verlies van kapitaal te verzekeren;

	
	d) bijdragen aan de administratieve en oprichtingskosten van het IST-fonds van het tweede niveau, degressief en gespreid over een periode van maximaal drie jaar;

	
	e) bijdragen voor de betaling van interesten op commerciële leningen die door de IST-fondsen van het tweede niveau zijn afgesloten voor het betalen van compensatie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 quater.	Territoriale fondsen voor onderlinge risicowaarborging kunnen een beroep doen op steun mits zij:

	
	a) door de bevoegde autoriteit overeenkomstig de nationale wetgeving erkend zijn;

	
	b) zij een transparantiebeleid toepassen met betrekking tot inkomende en uitgaande financiële stromen;

	
	c) duidelijke regels toepassen inzake toerekening van aansprakelijkheid voor schulden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 quinquies.	De in dit artikel genoemde fondsen kunnen ook worden gefinancierd uit staatssteun, particuliere bijdragen, of bijdragen van fondsen van het eerste niveau.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal.
	Met instrumenten voor sectoraal beheer van productierisico’s kunnen de verliezen worden berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de desbetreffende sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal, per hectare, per dier of aan de hand van andere objectieve criteria die zijn afgestemd op de aard van de betrokken sector.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De berekening van verliezen moet worden aangepast aan de realiteit van elke sector. Een te rigide systeem kan veeteelt, meerjarige teelten of sectoren met specifieke productiestructuren uitsluiten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal.
	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal, het aantal hectaren en/of het aantal betrokken dieren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal.
	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal, het aantal hectaren en/of het aantal betrokken dieren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal.
	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal of het aantal betrokken dieren.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal.
	Met beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke areaal of vee.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Met sectorale beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke verzekerde areaal.
	Met beheersinstrumenten voor productierisico’s worden de verliezen berekend op ofwel het niveau van het bedrijf, ofwel het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of met betrekking tot het specifieke areaal of de specifieke veestapel.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Schommelingen in opbrengsten is een gewasoverschrijdend probleem, dat zich niet louter beperkt tot blijvende teelten. Wij zijn daarom van mening dat het passend is ervoor te zorgen dat landbouwers voor alle gewassen kunnen kiezen voor een “olympisch gemiddelde over acht jaar”, zonder dat dit specifiek moet worden gemotiveerd voor eenjarige teelten. Indien het, gezien de omstandigheden en de historische opbrengsten van het landbouwbedrijf, niet passend lijkt een olympisch gemiddelde van vijf of drie jaar toe te passen, moet de landbouwer als alternatief kunnen kiezen voor een olympisch gemiddelde van acht jaar, ongeacht het soort teelt waar het om gaat
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend. Wanneer de historische referentieperiode aanzienlijk wordt verstoord door uitzonderlijke natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of andere rampzalige gebeurtenissen, passen de lidstaten de referentieperiode of de methode voor de berekening van verliezen aan, om ervoor te zorgen dat de begunstigden niet worden benadeeld door die verstoring, en de compensatie werkelijk geleden verliezen weerspiegelt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Aangezien extreme weersomstandigheden zich steeds vaker voordoen, is het essentieel dat de methode voor de berekening van verliezen wordt aangepast. Anders zou de referentieparameter waaraan verliezen worden afgemeten in de jaren nadat zich dergelijke gebeurtenissen hebben voorgedaan kunstmatig laag zijn. Met het voorgestelde amendement wordt de lidstaat ertoe verplicht de verstoorde referentieperiode of de berekeningsmethode aan te passen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen, met name natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden en andere rampzalige gebeurtenissen, waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	In andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen gebaseerd op de productie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer, zo getrouw mogelijk aan de agronomische realiteit van het bedrijf.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	Wanneer de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten de verliezen beoordelen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor blijvende teelten en in andere gemotiveerde gevallen waarvoor de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten voorzien in een methode voor de berekening van de verliezen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	Wanneer de in de eerste alinea bedoelde berekeningsmethoden niet passend zijn, kunnen de lidstaten de verliezen beoordelen op basis van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer over een periode van ten hoogste acht jaar, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Voor landbouwers die de verwerking op het landbouwbedrijf uitvoeren, kunnen de lidstaten steun verlenen voor deelname aan risicobeheersinstrumenten die verliezen dekken die zowel gevolgen hebben voor de primaire landbouwproductieactiviteiten als voor de verwerkingsactiviteiten op het landbouwbedrijf, waaronder verliezen die het gevolg zijn van sanitaire, fytosanitaire of voedselveiligheidsincidenten, verplichte overheidsmaatregelen, verontreiniging, terugroeping van producten of andere uitzonderlijke gebeurtenissen waarover de landbouwer geen controle heeft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Steeds meer landbouwers diversifiëren hun activiteiten via verwerking op het landbouwbedrijf om de toegevoegde waarde van hun productie te vergroten, lokale voedselsystemen te versterken en de economische veerkracht van hun landbouwbedrijven te vergroten. Door deze activiteiten zijn landbouwers echter blootgesteld aan bijkomende risico’s die verband houden met sanitaire en voedselveiligheidsvereisten, waaronder verontreinigingsincidenten, terugroeping van producten, verplichte gezondheidsmaatregelen en de tijdelijke opschorting van verwerkingsactiviteiten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	In geval van vernietiging van blijvende teelten dekt de steun niet alleen het verlies aan lopende productie, maar ook het inkomensverlies totdat de productiecapaciteit van het landbouwbedrijf volledig is hersteld.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers of in andere relevante gevallen, zoals de introductie van nieuwe teelten op een bedrijf. De lidstaten kunnen ook voor andere categorieën landbouwers een andere passende alternatieve waarderingsmethode toepassen voor de berekening van de verliezen, of hun de mogelijkheid bieden om deze te gebruiken, met inbegrip van methoden die zijn gebaseerd op omzetverliezen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode en meer flexibiliteit voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers, nieuwe landbouwers en bepaalde kwetsbare sectoren en kleine ondernemingen. De lidstaten kunnen beloningscriteria vaststellen voor landbouwers die deelnemen aan risicobeheersinstrumenten.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De lidstaten mogen financiële bijdragen uit het GLB verstrekken aan collectieve instrumenten voor crisispreventie en -beheer die op vrijwillige basis door groepen landbouwers worden opgezet en uitgevoerd via door de lidstaten goedgekeurde gemeenschappelijke fondsen. Deze regelingen zullen tot doel hebben het risico en de gevolgen van grote crises te voorkomen of ten minste te beperken, terwijl verzekerings- en inkomensstabiliseringsregelingen meer gericht zijn op het aanpakken van de gevolgen van risico’s en crises.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	  De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode en meer flexibiliteit voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers, nieuwe landbouwers en voor bepaalde kwetsbare sectoren en kleinschalige ondernemingen. De lidstaten kunnen stimulerende criteria invoeren voor landbouwers die deelnemen aan risicobeheerregelingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Member States are authorised to provide financial contributions under the CAP to collective crisis prevention and management schemes established and implemented on a voluntary basis by groups of farmers through mutual funds approved by the Member States. Such schemes will aim to prevent or at least mitigate the risk and impact of serious crises, whereas insurance and income stabilisation schemes are primarily designed to address the impact of risks and crises. In implementing CAP support measures, incentive mechanisms and priority access channels should be provided for agricultural enterprises that join subsidised risk management schemes, recognising these schemes as a strategic factor for the competitiveness and continuity of national agri-food supply chains
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode en meer flexibiliteit voor de berekening van de verliezen toepassen in kwetsbare sectoren en voor kleinschalige marktdeelnemers. De lidstaten kunnen stimulerende criteria vaststellen voor landbouwers die deelnemen aan risicobeheersinstrumenten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers, of andere passende situaties, zoals nieuwe teelten die in een landbouwbedrijf worden geïntroduceerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Wij vinden het nodig te verduidelijken dat voor door landbouwers nieuw geïntroduceerde teelten, waarvoor nog geen productiegeschiedenis beschikbaar is op hun landbouwbedrijf, de methode voor het berekenen van de verliezen moet worden aangepast.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers, nieuwe landbouwers en landbouwers die dit passend achten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve en vereenvoudigde methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor kleinschalige landbouwers, waaronder jonge en nieuwe landbouwers.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met het oog op verdere vereenvoudiging, met name voor kleinschalige landbouwers, biedt dit amendement de mogelijkheid om vereenvoudigde methoden voor de berekening van verliezen in te voeren.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten passen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toe voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er is verduidelijkt dat jonge en nieuwe landbouwers, die bijzonder kwetsbaar zijn voor exogene schokken, zoals marktverstoringen, extreme weersomstandigheden of plagen en dierziekten aangezien zij nog niet lang zijn opgericht en hun liquiditeit op het niveau van het landbouwbedrijf beperkt is, in aanmerking moeten komen voor een andere methode voor de berekening van verliezen in hun risicobeheersinstrumenten. Bovendien beschikken jonge landbouwers die nog niet lang zijn opgericht niet over een inkomenshistoriek, waardoor alternatieve en aangepaste methoden voor de berekening van verliezen nodig zijn.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor landbouwers die daarom vragen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor alle landbouwers die daarom vragen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor landbouwers die daarom verzoeken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	De lidstaten kunnen steun voor deelname aan collectieve instrumenten voor preventie, crisispreventie en beheer van landbouwrisico’s toekennen aan producentenorganisaties, producentengroeperingen en entiteiten die andere vormen van samenwerking vertegenwoordigen, die op initiatief van producenten zijn opgericht en onder hun zeggenschap staan. Dergelijke vormen van samenwerking worden door de bevoegde autoriteit van een lidstaat aangemerkt als producentengroeperingen voor de duur van het operationele programma. De steun wordt toegekend in de vorm van financiële bijdragen aan onderlinge fondsen die gericht zijn op het voorkomen en beheersen van klimaat-, biologische, fytosanitaire, milieu-, marktgerelateerde en andere risico’s die gevolgen hebben voor de landbouwproductie, het landbouwinkomen en de stabiliteit van de agrarische waardeketens. Onderlinge fondsen kunnen functioneren als fondsen van het tweede niveau die zijn erkend voor het beheer van risico’s op territoriaal niveau en kunnen worden gecombineerd met verzekeringsregelingen, inkomensstabiliseringsinstrumenten van de fondsen van het eerste niveau, preventieve maatregelen, actieve beschermingsmaatregelen en andere instrumenten voor de beheersing van landbouwrisico’s die op grond van deze verordening worden ondersteund. Bij het verlenen van de steun keuren de lidstaten de regels voor de oprichting en het beheer van de onderlinge fondsen goed. Deze regels waarborgen transparante governance, goed financieel beheer en de gelijke behandeling van deelnemende landbouwers. In die regels is voorts bepaald dat onderlinge fondsen alleen mogen ingrijpen wanneer er, als gevolg van een daling van de marktprijzen in de betrokken sector of als gevolg van klimaat-, biologische, fytosanitaire, milieu- of andere landbouwrisico’s, sprake is van een economisch verlies van ten minste 20 % ten opzichte van het gemiddelde over de voorgaande drie jaren, of ten opzichte van het gemiddelde over de voorgaande drie jaren, of ten opzichte van het gemiddelde over drie van de voorgaande vijf jaren, waarbij de hoogste en laagste waarden niet worden meegerekend. De berekening van de verliezen wordt uitgevoerd volgens de methode die de lidstaten overeenkomstig artikel 12, lid 4, hebben vastgesteld. De lidstaten beperken de steun tot een of meer percentages van maximaal 70 % van de bijdragen aan het onderlinge fonds, van de administratieve kosten van het onderlinge fonds en, indien van toepassing, van andere subsidiabele kosten. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Onverminderd lid 1 verlenen de lidstaten steun voor deelname aan collectieve regelingen voor crisispreventie en risicobeheer aan coöperaties, producentenorganisaties, producentengroeperingen en entiteiten die andere vormen van samenwerking vertegenwoordigen, die op initiatief van producenten zijn opgericht en onder hun zeggenschap staan. Deze vormen van samenwerking worden door de bevoegde autoriteit van de lidstaat erkend als producentenorganisaties voor de duur van het programma. De steun kan worden verleend in de vorm van financiële bijdragen aan onderlinge fondsen waarvan de doelstellingen verband houden met de specifieke doelstellingen zoals vastgesteld in artikel 6, lid 1, punten a) en c), van Verordening (EU) nr. 1308/2018, met als doel marktverstoringen in de desbetreffende sector te voorkomen en aan te pakken, met inbegrip van financiële bijdragen om de administratieve kosten voor het opzetten van deze fondsen te dekken. Er kan ook steun worden verleend voor inkomensstabiliseringsregelingen, die bestaan uit financiële bijdragen aan onderlinge fondsen met als doel landbouwers financieel te compenseren voor een aanzienlijke daling van hun inkomen.

	
	De lidstaten kunnen voorzien in hogere steunintensiteiten voor collectieve regelingen om het gebruik van risicobeheersystemen te stimuleren die gebaseerd zijn op het bundelen van middelen en het delen van risico’s tussen landbouwers.

	
	Wanneer steun wordt toegekend, stellen de lidstaten regels vast betreffende de oprichting en het beheer van onderlinge fondsen.

	
	Deze regels bepalen dat onderlinge fondsen alleen mogen ingrijpen indien de marktprijzen of inkomsten in de betreffende sector met ten minste 20 % dalen ten opzichte van het gemiddelde in de voorgaande drie jaar, of ten opzichte van een gemiddelde berekend over drie van de voorgaande vijf jaren, het hoogste en het laagste cijfer niet meegerekend.

	
	De lidstaten beperken de steun tot een of meer percentages van maximaal 70 % van de bijdragen aan het onderlinge fonds, van de administratieve kosten van het onderlinge fonds en, indien van toepassing, van andere subsidiabele kosten.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	In afwijking van lid 1 kunnen de lidstaten steun voor deelname aan collectieve instrumenten voor crisispreventie en risicobeheer toekennen aan producentenorganisaties, producentengroeperingen en entiteiten die andere vormen van samenwerking vertegenwoordigen, die op initiatief van producenten zijn opgericht en onder hun zeggenschap staan. Voor de toepassing van dit artikel worden dergelijke vormen van samenwerking door de bevoegde autoriteit van een lidstaat voor de duur van het programma als producentengroeperingen aangemerkt.

Die vormen van steun kunnen de vorm aannemen van een financiële bijdrage aan fondsen voor wederzijdse bijstand, met inbegrip van de administratieve kosten voor de oprichting ervan, die zijn gericht op het voorkomen en aanpakken van verstoringen op de markten van de betrokken sector, waarvan de doelstellingen verband houden met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in bijlage I bij Verordening (EU) nr. 1308/2013. De lidstaten keuren bij de steunverlening de regels voor de oprichting en het beheer van fondsen voor wederzijdse bijstand goed, die alleen mogen ingrijpen wanneer de marktprijzen met ten minste 20 % zijn gedaald en/of de productiekosten in de betrokken sector zijn gestegen ten opzichte van het gemiddelde over de voorgaande drie jaren, of ten opzichte van het gemiddelde over drie van de voorgaande vijf jaren, waarbij de hoogste en laagste waarden niet worden meegerekend. 

De fondsen kunnen ook worden ingezet om beheerskosten, kosten voor het vaststellen van schade en eventuele herverzekeringskosten te dekken. De lidstaten beperken de steun tot een of meer percentages van maximaal 70 % van de bijdragen aan het fonds voor wederzijdse bijstand, van de administratieve kosten van het fonds en, indien van toepassing, van andere subsidiabele kosten. De lidstaten zorgen ervoor dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke of particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De lidstaten mogen financiële bijdragen uit het GLB verstrekken aan collectieve instrumenten voor crisispreventie en -beheer die op vrijwillige basis door groepen landbouwers worden opgezet en uitgevoerd via door de lidstaten goedgekeurde gemeenschappelijke fondsen. Deze regelingen zullen tot doel hebben het risico en de gevolgen van grote crises te voorkomen of ten minste te beperken, terwijl verzekerings- en inkomensstabiliseringsregelingen meer gericht zijn op het aanpakken van de gevolgen van risico’s en crises.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Onverminderd lid 1 kunnen de lidstaten steun voor deelname aan collectieve instrumenten voor crisispreventie en risicobeheer toekennen aan producentenorganisaties, producentengroeperingen en entiteiten die andere vormen van samenwerking vertegenwoordigen, die op initiatief van producenten zijn opgericht en onder hun zeggenschap staan. Gedurende de looptijd van het programma worden deze vormen van samenwerking door de bevoegde autoriteit van een lidstaat beschouwd als producentenverenigingen. De steun wordt verleend in de vorm van financiële bijdragen aan onderlinge fondsen waarvan de doelstellingen verband houden met de specifieke doelstellingen zoals vastgesteld in artikel 6, lid 1, punten a) en c), van Verordening (EU) nr. 1308/2018, met als doel verstoringen op de markten van de desbetreffende sector te voorkomen en aan te pakken, en omvat ook financiële bijdragen voor de administratieve uitgaven voor de oprichting. Bij het toekennen van de steun keuren de lidstaten de regels voor de oprichting en het beheer van de fondsen voor onderlinge risicowaarborging goed. In die regels wordt bepaald dat de fondsen voor onderlinge risicowaarborging alleen mogen ingrijpen in geval van een daling van ten minste 20 % van de marktprijzen in de betrokken sector, vergeleken met het gemiddelde in de voorgaande drie jaar, of met een gemiddelde over drie van de voorgaande vijf jaren, de hoogste en laagste waarden niet meegerekend. De lidstaten beperken de steun tot een of meer percentages van maximaal 70 % van de bijdragen aan het onderlinge fonds, van de administratieve kosten van het onderlinge fonds en, indien van toepassing, van andere subsidiabele uitgaven. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	  Onverminderd lid 1 kunnen de lidstaten steun voor deelname aan collectieve regelingen voor crisispreventie en risicobeheer toekennen aan producentenorganisaties, producentengroeperingen en entiteiten die andere vormen van samenwerking vertegenwoordigen, die op initiatief van producenten zijn opgericht en onder hun zeggenschap staan. Dergelijke vormen van samenwerking worden door de bevoegde autoriteit van een lidstaat aangemerkt als producentengroeperingen voor de duur van het operationele programma. De steun wordt verleend in de vorm van financiële bijdragen aan fondsen voor onderlinge bijstand, met inbegrip van de administratieve kosten voor de oprichting daarvan, die gericht zijn op het voorkomen en aanpakken van marktverstoringen in de betrokken sector, waarvan de doelstellingen verband houden met de specifieke doelstellingen in bijlage I bij Verordening (EU) nr. 1308/2013. Bij het verlenen van de steun stellen de lidstaten regels vast voor de oprichting en het beheer van fondsen voor onderlinge bijstand, waarop alleen een beroep mag worden gedaan wanneer de marktprijzen in de betrokken sector met ten minste 20 % zijn gedaald en/of de productiekosten zijn gestegen ten opzichte van het gemiddelde over de voorgaande drie jaren, of ten opzichte van het gemiddelde over drie van de voorgaande vijf jaren, waarbij de hoogste en laagste waarden niet worden meegerekend. De fondsen mogen ook ingrijpen om kosten voor beheer en schadebeoordeling te dekken, alsook herverzekeringskosten. De lidstaten beperken de steun tot een of meer percentages van maximaal 70 % van de bijdragen aan het fonds voor onderlinge bijstand, van de administratieve kosten van het fonds en, indien van toepassing, van andere subsidiabele kosten. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde maatregelen met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Member States are authorised to provide financial contributions under the CAP to collective crisis prevention and management schemes established and implemented on a voluntary basis by groups of farmers through mutual funds approved by the Member States. Such schemes will aim to prevent, or at least mitigate, the risk and impact of serious crises, whereas insurance and income stabilisation schemes are primarily designed to address the impact of risks and crises. The increasing frequency of extreme weather events, plant health emergencies and market crises makes it necessary to strengthen risk management in agriculture and, in particular, the role of collective instruments. Agricultural co-operatives and producer organisations are particularly effective in promoting mutual aid schemes and sharing risk amongst farmers.The amendment therefore aims to explicitly recognise these bodies as beneficiaries of support and to incentivise collective approaches through higher levels of aid, not least in view of the benefits they generate in terms of resilience and the stability of agricultural income.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Onverminderd lid 1 kunnen de lidstaten steun voor deelname aan collectieve instrumenten voor crisispreventie en risicobeheer toekennen aan producentenorganisaties, producentengroeperingen en entiteiten die andere vormen van samenwerking vertegenwoordigen, die op initiatief van producenten zijn opgericht en onder hun zeggenschap staan. Dergelijke vormen van samenwerking worden door de bevoegde autoriteit van een lidstaat aangemerkt als producentengroeperingen voor de duur van het operationele programma. De steun wordt verleend in de vorm van financiële bijdragen aan onderlinge fondsen waarvan de doelstellingen verband houden met de specifieke doelstellingen zoals vastgesteld in artikel 6, lid 1, punten a) en c), van Verordening (EU) nr. 1308/2018, met als doel verstoringen op de markten van de desbetreffende sector te voorkomen en aan te pakken, met inbegrip van financiële bijdragen voor de administratieve kosten voor de vestiging. Bij het verlenen van de steun keuren de lidstaten de regels voor de oprichting en het beheer van de onderlinge fondsen goed. In die regels wordt bepaald dat onderlinge fondsen alleen mogen ingrijpen wanneer de marktprijzen in de betrokken sector met ten minste 20 % zijn gedaald ten opzichte van het gemiddelde over de voorgaande drie jaren, of ten opzichte van het gemiddelde over drie van de voorgaande vijf jaren, waarbij de hoogste en laagste waarden niet worden meegerekend. De lidstaten beperken de steun tot een of meer percentages van maximaal 70 % van de bijdragen aan het onderlinge fonds, van de administratieve kosten van het onderlinge fonds en, indien van toepassing, van andere subsidiabele kosten. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De lidstaten stellen in hun NRP-plan de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 
	4.	De lidstaten stellen de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals de factoren die een grond voor compensatie vormen. Die methodieken zijn niet van toepassing op verzekeringspolisregelingen waarvoor dergelijke methodieken zijn opgesteld door de verzekeringsmaatschappijen. In andere gevallen worden zij op een duidelijke en uitvoerbare wijze vastgesteld, zodat een doeltreffende administratieve uitvoering wordt gewaarborgd. Er hoeven geen gedetailleerde specificaties in het NRP-plan te staan. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De lidstaten stellen in hun NRP-plan de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 
	4.	De lidstaten stellen de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor schadeloosstelling vormen. Die methodieken worden op een duidelijke en uitvoerbare wijze vastgesteld, zodat een doeltreffende administratieve uitvoering wordt gewaarborgd. Ze hoeven niet gedetailleerd in het nationaal herstelplan te staan. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de interventies uit hoofde van dit artikel met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De lidstaten stellen in hun NRP-plan de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 
	4.	De lidstaten stellen in hun NRP-plan de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. Zij zorgen er ook voor dat de desbetreffende compensatie onverwijld wordt uitgekeerd zodra het bedrag van de voor compensatie in aanmerking komende verliezen is vastgesteld. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De lidstaten stellen in hun NRP-plan de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 
	4.	De lidstaten stellen in hun NRP-plan de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. De lidstaten zorgen ervoor dat compensatie onverwijld wordt uitbetaald. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De lidstaten stellen in hun NRP-plan de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 
	4.	De lidstaten stellen de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4 – punt 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1)	Indien een natuurramp door de bevoegde lidstaat wordt erkend, is een voorschot van ten minste 50 % van de geraamde vergoeding verplicht binnen dertig (30) dagen na voltooiing van de eerste vaststelling van de schade.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4 – punt 2 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2)	Ten minste 20 % van de middelen die voor risicobeheer zijn uitgetrokken, wordt besteed aan preventieve maatregelen, zoals hagelwerende systemen, vorstbescherming, slimme irrigatiesystemen, monitoringnetwerken, systemen voor vroegtijdige waarschuwing en projecten voor bescherming tegen overstromingen.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4 – punt 3 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3)	Tot de in aanmerking komende klimaatrisico’s behoren onder meer langdurige droogte, mariene hittegolven, extreme regenval, overstromingen, vorst, hagel, bosbranden, harde wind, alsmede elk nieuw fenomeen dat wetenschappelijk in verband wordt gebracht met klimaatverandering.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De lidstaten kunnen via hun NRP-plannen uitgebreide risicobeheersystemen opzetten die oogst- en veeverzekeringen en fondsen voor de stabilisering van landbouwinkomsten omvatten alsook instrumenten waarmee snel financiële steun kan worden gemobiliseerd in reactie op natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, besmettelijke dierziekten en buitengewone marktverstoringen. De steun moet landbouwers stimuleren om risicopreventiemaatregelen te nemen en de veerkracht van landbouwbedrijven te versterken.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De lidstaten zorgen ervoor dat de op grond van dit artikel verleende steun gekoppeld is aan de uitvoering door de begunstigden van passende risicobeheers- en -preventiemaatregelen die gericht zijn op het verminderen van de blootstelling aan klimaatgerelateerde risico’s. Dergelijke maatregelen omvatten praktijken en investeringen die bijdragen tot de aanpassing aan de klimaatverandering en worden uitgevoerd volgens het beginsel “geen ernstige afbreuk doen”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De lidstaten kunnen aanvullende steun verlenen om de deelname van landbouwers aan risicobeheersinstrumenten aan te moedigen, wanneer deelname de veerkracht van de landbouwsector helpt versterken. De lidstaten kunnen voorzien in gedifferentieerde percentages van overheidssteun om deelname aan risicobeheersinstrumenten aan te moedigen, met name voor diegenen die voor het eerst deelnemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Om de deelname van landbouwers aan risicobeheersinstrumenten aan te moedigen, is in dit amendement bepaald dat de lidstaten aanvullende steun kunnen toekennen, zoals gedifferentieerde niveaus van overheidssteun, met name voor nieuwe deelnemers aan dergelijke instrumenten en collectieve regelingen, mits die differentiëring is gebaseerd op objectieve, niet-discriminerende criteria en criteria inzake goed financieel beheer.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De lidstaten kunnen in aanmerking komen voor meer financiering voor risicobeheer als zij zorgen voor de beschikbaarheid en toepassing van preventieve maatregelen in andere delen van het NRP-plan met betrekking tot het GLB waarmee de waarschijnlijkheid van die risico’s wordt beperkt of verminderd. De lidstaten moedigen het gebruik van en de deelname aan preventieregelingen aan door gebruik te maken van de adviesdiensten en het AKIS. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 ter.	In het hoofdstuk over het GLB in de NRP-plannen worden de lidstaten ertoe aangespoord risicobeheer te combineren met preventieve praktijken die de kans verkleinen dat die risico’s zich daadwerkelijk openbaren. Dergelijke combinaties kunnen profiteren van EU-medefinancieringspercentages van 100 %. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 12 bis	

	
	Reserve voor aanpassing aan de Uniehandel in landbouwproducten

	
	Uiterlijk op 31 december 2028 dient de Commissie een wetgevingsvoorstel in voor de vaststelling van een reserve voor aanpassing aan de Uniehandel in landbouwproducten, naast de op grond van deze verordening beschikbare financiële toewijzingen, om te voorzien in financiële compensatie voor landbouwers die worden getroffen door ernstige marktverstoringen die een rechtstreeks gevolg zijn van de uitvoering van door de Unie gesloten internationale handelsovereenkomsten. De reserve mag de financiële toewijzingen die krachtens deze verordening aan de lidstaten ter beschikking staan, niet verminderen of vervangen. Financiële compensatie zal met name beschikbaar zijn wanneer ernstige marktverstoringen gevolgen hebben voor gevoelige landbouwsectoren na de toepassing van tariefconcessies of andere verbintenissen inzake markttoegang op grond van door de Unie gesloten internationale handelsovereenkomsten. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers en begunstigden die actief zijn in de bosbouwsector, en steun voor investeringen in verwerkings- en irrigatie-infrastructuur voor andere begunstigden


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters om het concurrentievermogen, de duurzaamheid en de veerkracht te vergroten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers, voedselverwerkers en bosbezitters en voor de veerkracht van plattelandsgebieden


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers, bosbezitters, coöperaties en producentenorganisaties


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba Dömötör, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun om het concurrentievermogen, de duurzaamheid en de veerkracht te vergroten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun om het concurrentievermogen, de duurzaamheid en de veerkracht te vergroten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	investeringssteun voor landbouwers, bosbezitters en hun coöperaties


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers, coöperaties en bosbezitters


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun voor landbouwers


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano, Dario Tamburrano, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van boslandbouw, het herstel van wetlands en veengebieden, maatregelen voor natuurlijke waterretentie, landschapselementen van hoge diversiteit, systemen voor recycling van nutriënten, lokale verwerkingsfaciliteiten en korteketeninfrastructuur. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen en zien erop toe dat investeringen met negatieve milieueffecten, waaronder projecten inzake niet-duurzame irrigatie en wateropslag, niet worden ondersteund.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Hierdoor wordt investeringssteun verschoven naar veerkracht op lange termijn en wordt voorkomen dat subsidies worden toegekend voor schadelijke infrastructuur.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van boslandbouw, het herstel van wetlands en veengebieden, maatregelen voor natuurlijke waterretentie, landschapselementen van hoge diversiteit, systemen voor recycling van nutriënten, lokale verwerkingsfaciliteiten en korteketeninfrastructuur. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen en zien erop toe dat investeringen met negatieve milieueffecten, waaronder projecten inzake niet-duurzame irrigatie en wateropslag, niet worden ondersteund.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht en de duurzaamheid van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, herstel van de biodiversiteit, verbetering van het dierenwelzijn, lokale opslag en verwerking van eiwitten, en de inrichting van gebouwen of infrastructuur voor andere doeleinden dan intensieve veeteelt. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen, waarbij met name rekening wordt gehouden met de verschillende productiemethoden waarvoor uiteenlopende behoeften gelden, zoals biologische landbouw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht en het concurrentievermogen van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, waaronder waterbeheer. De lidstaten bieden stimulansen om de bundeling van productieve investeringen onder actieve landbouwers aan te moedigen. De lidstaten lichten in hun NRGLB-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen, rekening houdend met de specifieke vereisten die voortvloeien uit de verschillende productiewijzen, zoals biologische productie, en geografische kenmerken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen die bedoeld zijn om de modernisering, verbetering en transformatie te financieren van landbouw- en veeteeltbedrijven en landbouwvoorzieningen en waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en hun klimaat- en waterweerbaarheid, waaronder investeringen in coöperaties en producentenorganisaties die het concurrentievermogen van landbouwers, veehouders en plattelandsgebieden versterken. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, de gezondheid en het welzijn van dieren, en biodiversiteit, waarbij voorrang wordt gegeven aan op de natuur gebaseerde oplossingen boven grote infrastructuurprojecten. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen, waarbij met name rekening wordt gehouden met de verschillende productiemethoden waarvoor uiteenlopende behoeften gelden, zoals biologische landbouw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, de gezondheid en het welzijn van dieren, en biodiversiteit, waarbij voorrang wordt gegeven aan op de natuur gebaseerde oplossingen boven grote infrastructuurprojecten. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen, waarbij met name rekening wordt gehouden met de verschillende productiemethoden waarvoor uiteenlopende behoeften gelden, zoals biologische landbouw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arno Bausemer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen ter ondersteuning van het concurrentievermogen, de productiviteit, voedselzekerheid, de veerkracht en de modernisering van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, met inbegrip van investeringen in verwerking, opslag, het in de handel brengen en lokale waardeketens, alsook irrigatie-, waterretentie- en hydromelioratie-infrastructuur, waaronder infrastructuur die zich niet beperkt tot afzonderlijke landbouwbedrijven. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het GLB moet investeringen ondersteunen die het concurrentievermogen, de productiviteit en de veerkracht van de Europese landbouw op lange termijn versterken, en tegelijkertijd de voedselzekerheid in de Unie vergroten. Naast de primaire landbouwproductie zijn ook investeringen in verwerking, opslag, het in de handel brengen, lokale waardeketens en strategische waterinfrastructuur essentieel om de toegevoegde waarde van landbouwproducten te vergroten, de klimaatbestendigheid te verbeteren en plattelandseconomieën te versterken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, of ter verbetering van de diergezondheid en het dierenwelzijn. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen, waarbij met name rekening wordt gehouden met de verschillende productiemethoden waarvoor uiteenlopende behoeften gelden, zoals biologische landbouw.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten geven voorrang aan maatregelen die bijdragen tot duurzame resultaten en productiemethoden, en besteden daarbij ook aandacht aan de verbetering van de diergezondheid en het dierenwelzijn. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen en plattelandsgebieden, en met name aan het klimaat, het milieu, de verbetering van de diergezondheid en het dierenwelzijn, waterweerbaarheid en de veerkracht van ecosystemen. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen, waarbij met name rekening wordt gehouden met de uiteenlopende behoeften in verband met verschillende productiemethoden, zoals biologische landbouw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van technologieën voor op instandhouding gerichte landbouw, zoals teeltsystemen zonder bodembewerking, met strooksgewijze bodembewerking, directe bezaaiing en andere teeltsystemen die de bodem ontzien. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. Zij kunnen stimulansen geven om het gezamenlijk financieren van productieve investeringen door actieve landbouwers aan te moedigen. De lidstaten lichten in hun NRPGLB-plannen toe op welke wijze zij die steun eventueel zullen toekennen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de transformatieve veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, waarbij voorrang wordt gegeven aan op de natuur gebaseerde oplossingen, met inbegrip van de bescherming en het herstel van ecosystemen, zoals bossen en veengebieden. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht en de duurzaamheid van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, de gezondheid en het welzijn van dieren, de biodiversiteit, en de overstap op productiesystemen met hogere dierenwelzijnsnormen, waaronder de uitfasering van kooien en gesloten systemen voor alle gekweekte soorten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van regionale, lokale en mobiele verwerkingsfaciliteiten, voedselhubs en korteketeninfrastructuur. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van de onttrekking, opslag en het beheer van water voor irrigatiedoeleinden, alsmede instrumenten voor precisiewaterbeheer. De lidstaten lichten toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	1. De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van wateropvang en -beheer (irrigatie), waaronder instrumenten voor precisiewaterbeheer. De lidstaten lichten in hun GLB-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Rekening houdend met het toepassingsgebied van de GLB-verordening, de beslissing om een eigen begroting toe te kennen aan het GLB en de ervaring die is opgedaan met de huidige nationale strategische GLB-plannen, en met het oog op de vereenvoudiging en verbetering van het administratief beheer, moeten de nationale en regionale GLB-plannen door de lidstaten in het kader van deze verordening worden opgesteld zonder dat dit bijkomende administratieve lasten met zich meebrengt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van wateropvang en -beheer (irrigatie), waaronder instrumenten voor precisiewaterbeheer. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van wateropvang en -beheer (irrigatie), waaronder instrumenten voor precisiewaterbeheer. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, en voedselzekerheid, het concurrentievermogen van landbouwbedrijven, arbeidsefficiëntie en generatievernieuwing. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht en het concurrentievermogen van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, digitale infrastructuur en een efficiënter gebruik van hulpbronnen. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht en duurzaamheid van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, biodiversiteit, dierenwelzijn en diergezondheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen en voor investeringen op het vlak van voedselverwerking waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, met inbegrip van huisvesting van vee, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid, met inbegrip van wateropvang en instrumenten voor precisiewaterbeheer. De lidstaten lichten in hun NRGLB-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen in materiële en immateriële activa waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan het concurrentievermogen en de veerkracht van de landbouw, agrovoedingssector, irrigatie-infrastructuur, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat en water. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid en de preventie van klimaat- en gezondheidsgerelateerde risico’s. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan het concurrentievermogen en de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, irrigatie-infrastructuur, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen door landbouwers, voedselverwerkers en bosbezitters, waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe aan landbouwers en kunnen steun toekennen aan bosbezitters voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid; daarnaast kunnen ze dergelijke steun toekennen voor bosbouw. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, territoriale agrovoedingswaardeketens, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid of de verbetering van het dierenwelzijn. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw, weidegebieden en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Collectieve investeringen in beweiding (zomerweiden, toegangspaden, watervoorzieningssystemen, gemeenschappelijke omheiningen, en uitrusting voor brandpreventie) kunnen alleen worden uitgevoerd door collectieve organen die niet onder de strikte definitie van “landbouwer” of “bosbezitter” vallen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kunnen uit hoofde van dit artikel steun toekennen voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Of investeringssteun het meest doeltreffende instrument is hangt af van de nationale omstandigheden en van andere beschikbare financieringsbronnen. De lidstaten moeten de vrijheid behouden om te beslissen of, en in hoeverre, zij deze interventie uitrollen, zodat beperkte middelen worden ingezet voor de maatregelen die de grootste bijdrage leveren aan de GLB-doelstellingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 – alinea 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten verlenen voorrang aan investeringen die rechtstreeks verband houden met de voornaamste landbouwactiviteit van actieve landbouwers, met name investeringen in precisielandbouw, digitale technologieën, robotica, artificiële intelligentie, technologieën inzake efficiënt watergebruik en inzake emissiearme productie. Dergelijke investeringen zijn erop gericht de landbouwproductiviteit, het concurrentievermogen, de efficiëntie van productiemiddelen, de veerkracht van landbouwbedrijven en de voedselproductie te versterken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 – alinea 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten bevorderen investeringen die duurzame landbouwpraktijken ondersteunen en bijdragen tot een efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen en landbouwproductiemiddelen, waaronder irrigatie, fertigatie en precisielandbouw, de productie van kwekerijen, broeikassen, beschermde teelt, moederplanten, fytosanitaire infrastructuur en gecertificeerd plantgoed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 – alinea 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten bevorderen investeringen die duurzame landbouwpraktijken ondersteunen en bijdragen tot een efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen en landbouwproductiemiddelen, waaronder irrigatie, fertigatie, precisielandbouw en het gebruik van risicobeheersinstrumenten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 – alinea 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten bevorderen investeringen die duurzame landbouwpraktijken ondersteunen en bijdragen tot een efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen en landbouwproductiemiddelen, waaronder irrigatie, fertigatie en precisielandbouw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren, Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Investeringen in irrigatie moeten in overeenstemming zijn met de kaderrichtlijn water en mogen niet worden toegekend als de kwaliteit van het oppervlakte- of grondwater zou afnemen ten gevolge van de financiering van het project. Met name moet bij investeringen in waterweerbaarheid, ook in natuurlijke of seminatuurlijke habitats als wetlands en veen, het herstellen van in het ongerede geraakte hydrologische systemen, de efficiëntie van watergebruik en het moderniseren van oude irrigatiesystemen waarbij veel water wordt verspild, prioriteit worden gegeven aan waterretentie in de bodem en het landschap. De lidstaten moeten cumulatieve hydrologische evaluaties op het niveau van het afwateringsgebied uitvoeren voor ieder nieuw project op landschapsniveau waarvoor een aanvraag wordt ingediend, met als doel infiltratie, doorstroming en grondwateraanvulling te waarborgen en het ecologisch debiet van de rivier, de instandhouding van de grondwaterspiegel en het behoud van de ervan afhankelijke habitats en ecosystemen te garanderen, teneinde uitdroging ervan en het vrijkomen van koolstof te voorkomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Water wordt erkend als een gemeenschappelijk goed waarvan het beheer niet mag worden onderworpen aan een logica van privétoe-eigening of winning door een beperkt aantal gebruikers ten koste van het algemeen belang of de ecosystemen. Er wordt in het kader van deze verordening geen directe of indirecte financiering toegekend voor de aanleg, uitbreiding of modernisering van voorzieningen voor de kunstmatige opslag van water voor landbouwdoeleinden met een capaciteit van meer dan 50 000 m³, met inbegrip van de zogenaamde “vervangende” reserves. Deze bepaling doet geen afbreuk aan de financiering van kleine, hoger gelegen opvangbekkens met een geringe capaciteit, die rechtstreeks door de begunstigde landbouwbedrijven worden beheerd, bij voorrang worden gevoed door regen- of afvloeiend water en bedoeld zijn ter ondersteuning van agro-ecologische praktijken die beantwoorden aan de behoeften van de lokale landbouwbedrijven.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De lidstaten zorgen ervoor dat de investeringen die op grond van dit artikel worden gesteund, niet leiden tot een verslechtering van het niveau van dierenwelzijn, noch bijdragen aan het behoud, de uitbreiding of de invoering van infrastructuur of uitrusting voor het houden van dieren in kooien of andere systemen met krappe onderkomens. Investeringen die nodig zijn voor de omschakeling naar kooivrije houderijvormen en systemen zonder krappe onderkomens blijven daarentegen in aanmerking komen voor steun.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De lidstaten kunnen deze steun toekennen aan rechtspersonen of groepen, indien de individuele leden landbouwers zijn en het nationale recht bepaalt dat de individuele leden rechten en verplichtingen hebben die vergelijkbaar zijn met die van individuele landbouwers die de status van bedrijfshoofd hebben, met name wat hun economische, sociale en belastingstatus betreft, mits die leden bijdragen tot de versterking van de landbouwstructuren van de betrokken rechtspersonen of groepen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De lidstaten zorgen ervoor dat de investeringen die uit hoofde van dit artikel worden ondersteund niet leiden tot een verslechtering van de dierenwelzijnsomstandigheden en dat infrastructuur of uitrusting voor het houden van dieren in kooien of andere gesloten systemen niet worden gehandhaafd, uitgebreid of ingevoerd; investeringen die nodig zijn om over te stappen op systemen zonder kooien en gesloten systemen komen nog steeds in aanmerking voor steun.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	In de ultraperifere gebieden kunnen de lidstaten op grond van dit artikel extra steun verlenen voor de investeringen die nodig zijn om de lokale landbouwproductie in stand te houden, met name op het gebied van irrigatie, opslag, verwerking, logistiek en aanpassing aan specifieke klimatologische en geografische beperkingen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De lidstaten geven voorrang aan investeringen die landbouwers in staat stellen om over te stappen naar systemen met hogere dierenwelzijnsnormen, onder meer door te voorzien in meer ruimte, toegang tot buitenruimten, een verrijkte omgeving, een verbeterd ontwerp van dierenverblijven, een beter klimaat en betere luchtkwaliteit in dierenverblijven, een lagere bezettingsdichtheid, en systemen die verminkingen en het gebruik van antimicrobiële stoffen verminderen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De lidstaten kunnen steun verlenen voor de zakelijke ontwikkeling van ondernemingen die landbouwproducten die op hun grondgebied zijn gekweekt of geteeld verwerken of in de handel brengen, indien de levering daarvan is geregeld op grond van toeleveringsovereenkomsten waarin de prijs van het product is vastgesteld op basis van de productiekosten van de landbouwer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De heropleving en vitaliteit van plattelandsgebieden worden nagestreefd via synergetische integratie van productieve sectoren en de ontwikkeling van lokale agrovoedingstoeleveringsketens. Om dat te bereiken bevorderen de bepalingen van deze maatregel lokale verwerking doordat overwegend lokaal betrokken producten worden gebruikt. De economische duurzaamheid van deze processen wordt gewaarborgd door de verplichting om toeleveringsovereenkomsten af te sluiten waarin ervoor wordt gezorgd dat de prijsstelling de productiekosten volledig dekt en dat de toegevoegde waarde voor de landbouw wordt gewaarborgd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Bij het vaststellen van steun in het kader van dit artikel besteden de lidstaten bijzondere aandacht aan investeringen die innovatie en duurzame praktijken in de landbouw bevorderen, waaronder oplossingen die het beheer en de levensvatbaarheid van de veehouderij verbeteren en bijdragen tot het doeltreffende gebruik van landbouwgrond.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De in dit artikel bedoelde investeringssteun kan investeringen omvatten die verband houden met gecertificeerde biologische productie overeenkomstig Verordening (EU) 2018/848 of andere landbouwsystemen die door de lidstaten en hun regio’s als duurzaam worden erkend.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Charles Goerens, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Bij het vaststellen van steun in het kader van dit artikel besteden de lidstaten bijzondere aandacht aan investeringen die niet alleen innovatie en duurzame praktijken in de landbouw ondersteunen, maar ook oplossingen die het beheer en de levensvatbaarheid van de veehouderij verbeteren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De lidstaten verlenen steun uit hoofde van dit artikel voor investeringen in de productie van kwekerijen, broeikassen, beschermde teelt, moederplanten, irrigatiesystemen, fytosanitaire infrastructuur, en de productie van gecertificeerd plantgoed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De kwekerijsector maakt integraal deel uit van de Europese landbouw, want deze sector levert het plantaardig teeltmateriaal dat de basis vormt voor voedselproductie, tuinbouw, wijnbouw, bosbouw, boslandbouw, landschapsherstel en stedelijke vergroening. Ondanks het strategisch belang ervan, wordt de productie van kwekerijen niet uitdrukkelijk erkend in de verordening, wat leidt tot uiteenlopende uitleggingen over de subsidiabiliteit ervan in de lidstaten, met name wat in containers gekweekte productie en beschermde teelten betreft.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De lidstaten bevorderen investeringen die duurzame landbouwpraktijken ondersteunen en bijdragen tot een efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen en landbouwproductiemiddelen, waaronder irrigatie, fertigatie en precisielandbouw.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	De lidstaten kunnen investeringen bevorderen die duurzame landbouwpraktijken ondersteunen en bijdragen tot een efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen en landbouwproductiemiddelen, waaronder irrigatie, fertigatie en precisielandbouw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De lidstaten moeten over voldoende flexibiliteit blijven beschikken om de investeringssteun zodanig te ontwerpen dat deze tegemoetkomt aan hun nationale en regionale behoeften. Investeringen in efficiënt gebruik van hulpbronnen, waaronder irrigatie, fertigatie en precisielandbouw, kunnen waar toepasselijk een belangrijke rol spelen bij het verbeteren van de veerkracht en duurzaamheid. Dergelijke investeringen moeten echter de vorm blijven aannemen van gerichte opties veeleer dan uniforme verplichtingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Er zullen stimulansen worden ingevoerd om de bundeling van productieve investeringen onder meerdere actieve landbouwers aan te moedigen, zoals een hoger steunpercentage en het verlenen van voorrang bij de beoordeling van aanvragen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Machines nemen een aanzienlijk deel van de operationele kosten van Europese landbouwers voor hun rekening en vormen vaak de grootste uitgavenpost. Gezien de snel stijgende kosten van landbouwmachines kan de bundeling van uitrusting in verschillende lidstaten aanzienlijke besparingen opleveren. Bundeling van investeringen stimuleren is bijgevolg een praktische manier om het concurrentievermogen te ondersteunen, schulden te verminderen, en de overname van landbouwbedrijven en de oprichting van nieuwe landbouwbedrijven te vergemakkelijken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Het maximale steunpercentage voor investeringen in de ultraperifere gebieden als bedoeld in artikel 349 VWEU bedraagt ten minste 85 % van de in aanmerking komende overheidsuitgaven.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Investeringen in dierenverblijven, drijfmestopslag, waterinfrastructuur, hernieuwbare energie, precisielandbouw en de veiligheid van landbouwbedrijven zijn subsidiabele uitgaven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 ter.	Voor zover investeringen betrekking hebben op veeteeltinstallaties of veehouderijsystemen, stellen de lidstaten in hun nationale hervormings- en strategieplannen criteria en indicatoren voor dierenwelzijn vast. Deze omvatten, indien van toepassing, met name voorschriften voor de veebezetting en de beschikbare ruimte, voor de toegang tot uitloopruimten, voor mogelijkheden om de dieren iets te doen te geven, dierenwelzijnsindicatoren, sterftecijfers, de frequentie van verwondingen en het gebruik van antimicrobiële middelen.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 ter.	De lidstaten en hun regio’s stimuleren investeringen voor de modernisering van duurzame irrigatie, het hergebruik van water voor landbouwdoeleinden, evenals opslagsystemen, fertigatie, digitalisering en precisielandbouw.

	
	Ook bevorderen zij de ontwikkeling van landbouwinfrastructuur die de bioveiligheid, de dier- en plantgezondheid en de brandpreventie in plattelandsgebieden verbetert.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 ter.	De lidstaten bevorderen investeringen die duurzame landbouwpraktijken ondersteunen en bijdragen tot een efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen en landbouwproductiemiddelen, waaronder irrigatie, fertigatie en precisielandbouw, de productie van kwekerijen, broeikassen, beschermde teelt, moederplanten, fytosanitaire infrastructuur en gecertificeerd plantgoed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The nursery sector is an integral part of European agriculture, supplying the plant reproductive material that underpins food production, horticulture, viticulture, forestry, agroforestry, landscape restoration and urban greening. Despite its strategic importance, nursery production is not explicitly recognised within the proposed Regulation, resulting in divergent interpretations of eligibility across Member States, particularly for container-grown and protected cultivation systems.
Explicitly including nursery production within the definitions of "farmer", "agricultural activity" and "beneficiary", together with a harmonised definition of "nursery stock", would provide legal certainty, ensure equal treatment of nursery operators throughout the Union, and facilitate consistent implementation of the CAP. This amendment is fully consistent with the objectives of the CAP 2028–2034 to strengthen competitiveness, enhance climate resilience, support biodiversity, and secure the sustainable supply of high-quality plant material essential for the green transition and the resilience of European agriculture.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 ter.	De lidstaten geven voorrang aan investeringen die landbouwers in staat stellen om over te stappen naar systemen met hogere dierenwelzijnsnormen, onder meer door te voorzien in meer ruimte, toegang tot buitenruimten, een verrijkte omgeving, een verbeterd ontwerp van dierenverblijven, een beter klimaat en betere luchtkwaliteit in dierenverblijven, een lagere bezettingsdichtheid, en systemen die verminkingen en het noodzakelijke gebruik van antimicrobiële stoffen verminderen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli, Valérie Deloge</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 ter.	De lidstaten kunnen een hoger steunniveau overwegen voor investeringen in berggebieden, gebieden met permanente natuurlijke handicaps en de ultraperifere gebieden, waarbij rekening wordt gehouden met de extra kosten die voortvloeien uit de geografische, natuurlijke en logistieke beperkingen die eigen zijn aan deze gebieden.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 quater.	Wanneer investeringen betrekking hebben op dierenverblijven of veeteeltsystemen, stellen de lidstaten in hun NRP-plannen criteria en indicatoren voor dierenwelzijn vast, waar relevant met inbegrip van beschikbare ruimte, toegang tot buitenruimten, verrijking, diergebonden welzijnsindicatoren, sterftecijfers, het aantal verwondingen, en het gebruik van antimicrobiële stoffen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 ter.	De lidstaten verlenen op grond van dit artikel steun aan landbouwers en kunnen dit eveneens doen ten behoeve van bosbezitters en hun organisaties.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 ter.	De lidstaten verlenen meer investeringssteun voor agrarische familiebedrijven, jonge landbouwers, vrouwelijke landbouwers en landbouwbedrijven in gebieden met natuurlijke beperkingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 quinquies.	Wanneer investeringen betrekking hebben op dierenverblijven of veeteeltsystemen, stellen de lidstaten in hun NRP-plannen criteria en indicatoren voor dierenwelzijn vast, waar relevant met inbegrip van beschikbare ruimte, toegang tot buitenruimten, verrijking, diergebonden welzijnsindicatoren, sterftecijfers, het aantal verwondingen, en het gebruik van antimicrobiële stoffen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 quater.	De lidstaten bevorderen investeringen die ertoe bijdragen dat toegevoegde waarde wordt ontwikkeld in plattelandsgebieden en ter plaatse wordt gehouden, waaronder investeringen die verband houden met kwaliteitsregelingen van de Unie en territoriale agrovoedingswaardeketens.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kwaliteitsregelingen van de Unie, met name geografische aanduidingen, dragen ertoe bij dat meer toegevoegde waarde wordt vastgehouden door landbouwers en in plattelandsgebieden, doordat collectieve investeringen, lokale verwerking, productdifferentiatie en sterkere territoriale waardeketens worden ondersteund. De uitdrukkelijke erkenning van deze investeringen in het GLB zou leiden tot meer samenhang met de doelstellingen van de visie voor landbouw en voedsel, waarin geografische aanduidingen worden aangemerkt als een belangrijk instrument om voedsel naar waarde te schatten en om het “recht om te blijven” in plattelandsgebieden te ondersteunen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.
	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de Guidelines on Closer-to-Nature Forest Management (richtsnoeren voor bosbeheer dat dichter bij de natuur staat) en de Guidelines on Biodiversity-Friendly Afforestation, Reforestation and Tree Planting1 bis (richtsnoeren voor biodiversiteitsvriendelijke bebossing, herbebossing en aanplant van bomen) van de Europese Commissie.

	
	Er mag uit hoofde van dit artikel geen steun worden toegekend voor bossen met de kenmerken van oerbossen als vastgesteld in de Guidelines for Defining, Mapping, Monitoring and Strictly Protecting EU Primary and Old-Growth Forests (richtsnoeren van de Commissie voor de definitie, inkaartbrenging, monitoring en strikte bescherming van oerbossen in de EU) van de Commissie.

	
	_________________

	
	1 bis Werkdocument van de diensten van de Commissie — Guidelines on Biodiversity-Friendly Afforestation, Reforestation and Tree Planting (SWD(2023)61), beschikbaar op: https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2023)61.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.
	2.	Steun aan de bosbouwsector wordt uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de Guidelines on Closer-to-Nature Forest Management (richtsnoeren voor bosbeheer dat dichter bij de natuur staat) van de Commissie1 bis, teneinde het klimaatadaptatievermogen en de weerstand tegen plagen en ziekten te waarborgen en het toekomstige succes van de investering te garanderen. Er mag geen steun worden verleend om gemengde inheemse meerjarige, veelsoortige gemeenschappen te vervangen door soortenarme gemeenschappen, monoculturen of exoten. De lidstaten moeten erop toezien dat kleine bosbezitters toegang hebben tot steun voor het opstellen van plannen.

	
	_________________

	
	1 bis Gepubliceerd op 23 juli 2023: https://environment.ec.europa.eu/publications/guidelines-closer-nature-forest-management_en. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.
	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen, met inbegrip van de economische, ecologische en sociale dimensies daarvan, zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.
	2.	2. Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun GLB-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Rekening houdend met het toepassingsgebied van de GLB-verordening, de beslissing om een eigen begroting toe te kennen aan het GLB en de ervaring die is opgedaan met de huidige nationale strategische GLB-plannen, en met het oog op de vereenvoudiging en verbetering van het administratief beheer, moeten de nationale en regionale GLB-plannen door de lidstaten in het kader van deze verordening worden opgesteld zonder dat dit bijkomende administratieve lasten met zich meebrengt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten in hun NRP-plannen te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.
	2.	Voor bedrijven boven een bepaalde, door de lidstaten te bepalen omvang, wordt steun aan de bosbouwsector uitsluitend verleend indien de desbetreffende informatie wordt verstrekt uit een bosbeheerplan of een soortgelijk instrument dat in overeenstemming is met het duurzame beheer van bossen zoals gedefinieerd in de meest recente versie van de “General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe” (algemene richtsnoeren voor het duurzame beheer van bossen in Europa) van Forest Europe.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De uitvoering ervan zou te ingewikkeld zijn en de vaststelling van de respectieve percentages zou uiterst ingewikkeld zijn; om die reden moet dit lid worden geschrapt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	De toegang tot steun voor kleine investeringen, tot 20 000 EUR, verloopt via een vereenvoudigde goedkeurings- en uitbetalingsprocedure met evenredige administratieve vereisten, zoals door elke lidstaat in zijn NRP-plan is vastgesteld, waarbij een bewijs van succesvolle uitvoering van de investering als voldoende wordt beschouwd. De toegang tot steun voor kleine investeringen speelt met name in op de behoefte die is geuit door vrouwelijke landbouwers die zelfs bij kleine investeringen meer moeite hebben om gemakkelijk aan financiering te komen voor het vestigen of versterken van hun bedrijf.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, plagen, epizoötieën, opkomende ziekten, zoönosen of dierziekten en rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan. Bij het toekennen en uitbetalen van deze steun hanteren de lidstaten vereenvoudigde en flexibele criteria.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	De toegang tot steun voor kleine investeringen, tot 100 000 EUR, verloopt via een vereenvoudigde goedkeurings- en uitbetalingsprocedure met evenredige administratieve vereisten, zoals door elke lidstaat in zijn NRP-plan is vastgesteld, waarbij een bewijs van succesvolle uitvoering van de investering als voldoende wordt beschouwd. De toegang tot steun voor kleine investeringen speelt met name in op de behoefte die is geuit door vrouwelijke landbouwers die zelfs bij kleine investeringen meer moeite hebben om gemakkelijk aan financiering te komen voor het vestigen of versterken van hun bedrijf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, ook wanneer deze zijn veroorzaakt door dier- of plantenziekten, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw zoals gedefinieerd door de lidstaten of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, met inbegrip van dier- en plantenziekten, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw, zoals vastgesteld door de lidstaat, of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, waaronder die welke zijn veroorzaakt door dier- en plantenziekten, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, ook wanneer deze zijn veroorzaakt door dier- of plantenziekten, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Christine Singer, Michael McNamara, Barry Cowen, Jérémy Decerle, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, ook wanneer deze zijn veroorzaakt door dier- of plantenziekten, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, met inbegrip van quarantaineplagen en epizoötische uitbraken, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de landbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of de veeteelt of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de landbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw verloren is gegaan. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, rampzalige gebeurtenissen of dier- en plantenziekten, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 20 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, dierziekten of besmettingen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dierziekten en besmettingen kunnen ernstige en langdurige schade toebrengen aan het productiepotentieel van de landbouw en de bosbouw. Steun voor investeringen in het herstel van het productiepotentieel moet daarom uitdrukkelijk ook deze verschijnselen omvatten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	De toegang tot steun voor kleine investeringen, tot 20 000 EUR, verloopt via een vereenvoudigde goedkeurings- en uitbetalingsprocedure met evenredige administratieve vereisten, zoals door elke lidstaat in zijn NRP-plan is vastgesteld, waarbij een bewijs van succesvolle uitvoering van de investering als voldoende wordt beschouwd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 20 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 20 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 15 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	De toegang tot steun voor kleine investeringen, tot 20 000 EUR, verloopt via een versnelde goedkeurings- en uitbetalingsprocedure met aanzienlijk minder bureaucratische vereisten, zoals door elke lidstaat in zijn NRP-plan is vastgesteld, waarbij een bewijs van succesvolle uitvoering van de investering als voldoende wordt beschouwd. De toegang tot steun voor kleine investeringen speelt met name in op de behoefte die is geuit door vrouwelijke landbouwers die zich zelfs bij kleine investeringen in een structureel uitdagende positie bevinden om gemakkelijk aan financiering te komen voor het vestigen of versterken van hun bedrijf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
As assessed through a study carried out by copa-cogeca with n=894 women farmers across Europe, women farmers currently face several difficulties in accessing funding. While, for sure, support for small investments up to EUR 20 000 does not allow to implement major changes on a farm, it gives fast and easy access to money for acquiring equipment and diversifying a farm without undergoing burdensome procedures. Such small investments can be the one crucial step for women farmers to be able to start up a business and, at a later point, access more money. The suggested approach can be more effective for well-targeted female empowerment in agriculture than area-based differentiation and top-ups, which would, particularly on small- and medium-sized holdings that are most common among women farmers, not bring enough financial benefits to boost their business. At the same time, while being of particular use for women farmers, the fast-track investment support does not discriminate men. In addition, young farmers who have not yet submitted an application, can benefit from the same increased amount granted under the fast-track approval and disbursement procedure, as the simplified process enables easier and faster access to investment support. This also applies to investment support for diversification activities.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	De lidstaten kunnen steun verlenen voor investeringen in het verwerken en/of in de handel brengen van landbouwproducten. Dergelijke steun wordt verleend wanneer de investering betrekking heeft op activiteiten voor producten:

	
	a) waarvan de levering wordt geregeld op basis van toeleveringsovereenkomsten waarbij de prijs van de producten is vastgesteld op basis van de productiekosten van de landbouwer;

	
	b) die voornamelijk lokaal zijn gekweekt of geteeld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	De toegang tot steun voor kleine investeringen, tot 20 000 EUR, verloopt via een versnelde goedkeurings- en uitbetalingsprocedure met aanzienlijk minder bureaucratische vereisten, zoals door elke lidstaat in zijn NRP-plan is vastgesteld, waarbij een bewijs van succesvolle uitvoering van de investering als voldoende wordt beschouwd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Versnelde steunprocedures voor kleine investeringen tot 20 000 EUR kunnen de toegang tot financiering verbeteren, met name voor vrouwelijke landbouwers, die vaak te maken krijgen met structurele moeilijkheden om financiering te verkrijgen. Hoewel dergelijke investeringen geen grote veranderingen op het landbouwbedrijf mogelijk maken, kunnen ze bijdragen tot de aankoop van uitrusting, diversificatie of het opstarten van bedrijven zonder belastende procedures. De maatregel voorziet in gerichte steun zonder dat mannen worden uitgesloten, en komt ook ten goede aan jonge landbouwers door eenvoudigere en snellere toegang.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 ter.	De lidstaten kunnen, in naar behoren gemotiveerde gevallen, voorzien in lagere drempels wanneer dat gerechtvaardigd is door uitzonderlijke regionale of sectorale omstandigheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De voorgestelde bepalingen inzake investeringen zijn restrictiever dan het huidige kader op grond van artikel 73 van Verordening (EU) 2021/2115. De lidstaten moeten derhalve over voldoende flexibiliteit blijven beschikken om de investeringssteun af te stemmen op specifieke regionale of sectorale behoeften. In naar behoren gemotiveerde gevallen moet het mogelijk zijn lagere drempels toe te passen, wanneer uitzonderlijke omstandigheden een meer gerichte en praktische aanpak vereisen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	investeringen die leiden tot een nettotoename van het geïrrigeerde areaal met betrekking tot een bepaald oppervlakte- of grondwaterlichaam dat in het desbetreffende stroomgebiedbeheerplan om redenen die verband houden met de waterhoeveelheid als minder dan goed is aangemerkt of dat zich bevindt in een stroomgebiedsdistrict met aanzienlijke belasting als gevolg van wateronttrekking en hydrologische veranderingen wanneer nieuwe investeringen in combinatie met bestaande concurrerende gebruiksdoeleinden een risico kunnen vormen voor ecologische debieten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt a ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a ter)	investeringen in infrastructuur of uitrusting die bestemd is voor het houden van dieren in kooien of andere gesloten systemen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt a quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a quater)	investeringen om intensieve veeteelt te ondersteunen in gebieden met een hoge mate van verontreiniging door nutriënten, met uitzondering van investeringen in extensivering van de activiteiten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	de aankoop van land voor een bedrag van meer dan 10 % van de totale subsidiabele uitgaven voor de betrokken verrichting, met uitzondering van de aankoop van land ten behoeve van milieubehoud en het behoud van koolstofrijke bodems;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	de aankoop van land voor een bedrag van meer dan 10 % van de totale subsidiabele uitgaven voor de betrokken verrichting, met uitzondering van de aankoop van land ten behoeve van milieubehoud en het behoud van koolstofrijke bodems;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De aankoop van land mag niet in aanmerking komen voor investeringssteun, aangezien dit sterk ingrijpt in de markt voor grond en ook kan leiden tot een stijging van de grondprijzen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	de aankoop van land voor een bedrag van meer dan 10 % van de totale subsidiabele uitgaven voor de betrokken verrichting, met uitzondering van de aankoop van land ten behoeve van milieubehoud en het behoud van koolstofrijke bodems;
	b)	de aankoop van land;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De aankoop van land mag niet in aanmerking komen voor investeringssteun, aangezien dit sterk ingrijpt in de markt voor grond en ook kan leiden tot een stijging van de grondprijzen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	de aankoop van land voor een bedrag van meer dan 10 % van de totale subsidiabele uitgaven voor de betrokken verrichting, met uitzondering van de aankoop van land ten behoeve van milieubehoud en het behoud van koolstofrijke bodems;
	b)	de aankoop van land voor een bedrag van meer dan 30 % van de totale subsidiabele uitgaven voor de betrokken verrichting, de aankoop van land door jonge landbouwers en vrouwen kan 40 % van de subsidiabele uitgaven bereiken;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Als we willen dat landbouwers op het land blijven, moeten we subsidies verstrekken om land aan te kopen. Dit is van bijzonder belang voor vrouwen en jonge landbouwers. Het volstaat niet om te zeggen dat we nieuwe en jonge landbouwers zullen helpen zich te vestigen, we moeten hun subsidies verlenen om land aan te kopen, dat is het meest problematische aspect om mensen aan te trekken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz, Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	vervanging van gemengde inheemse meerjarige, veelsoortige bosgemeenschappen door monoculturen of exoten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b ter)	boswegen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b quater)	investeringen in verband met het vergroten of voortzetten van activiteiten op het gebied van de intensieve veeteelt, met name in hotspots voor verontreiniging door nutriënten, tenzij de investeringen leiden tot een aanzienlijke vermindering van het aantal dieren, en zich vertalen in een aanzienlijke vermindering van de emissies van methaan en stikstof;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b quinquies)	hydrologisch schadelijke of ongewenste investeringen die niet in overeenstemming zijn met de KRW, die onder meer infiltratie en percolatie in de weg staan, of afhankelijk zijn van het oppompen van grondwater; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt b sexies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b sexies)	investeringen ter ondersteuning van praktijken waarbij gebruikgemaakt wordt van andere dan natuurlijke pesticiden met een laag risico en die geen deel uitmaken van een overgang naar een ambitieuze vermindering/uitfasering van schadelijke pesticiden en/of waarbij gebruikgemaakt wordt van bijzonder schadelijke pesticiden (zoals stoffen die voor vervanging in aanmerking komen, verboden pesticiden en andere bijzonder schadelijke pesticiden (carcinogene, mutagene en reprotoxische agentia, hormoonontregelende stoffen, PMT’s, PBT’s, zPzM’s en zPzB’s)); 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	de aankoop van dieren, en de aankoop van eenjarige gewassen alsook het planten daarvan voor een ander doel dan:
	c)	de aankoop van dieren, en de aankoop van eenjarige of houtachtige gewassen alsook het planten daarvan voor een ander doel dan:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;
	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel, waarbij voor het laatstgenoemde inheems uitgangsmateriaal wordt geïntroduceerd, na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Christine Singer, Michael McNamara, Barry Cowen, Jérémy Decerle, Ciaran Mullooly, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;
	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, ook wanneer deze zijn veroorzaakt door dier- of plantenziekten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;
	i)	herstel van het landbouw-, veeteelt- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;
	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, zoönosen of rampzalige gebeurtenissen;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;
	i)	herstel van het landbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;
	i)	herstel van het landbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	herstel van het landbouw- of bosbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;
	i)	herstel van het landbouwpotentieel na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – i bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	i bis)	bebossing in overeenstemming met de “Guidelines on Biodiversity-Friendly Afforestation, Reforestation and Tree Planting”, of vernieuwing van traditionele boslandbouwsystemen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – ii</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii)	bescherming van vee tegen grote roofdieren of van vee dat in de bosbouw in plaats van machines wordt gebruikt;
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;
	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de veerkracht en het dierenwelzijn van veestapels te verbeteren, onder meer door selectie op eigenschappen die verband houden met robuustheid, ziekteresistentie, levensduur en gedragsmatige robuustheid, of om zeldzame of lokale rassen te behouden;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;
	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten om de veerkracht en het dierenwelzijn van veestapels te vergroten, met name door selectie op kenmerken zoals robuustheid, ziekteresistentie, een lange levensduur en gedragsstabiliteit, of om zeldzame of lokale rassen te behouden;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;
	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden, erkend door verenigingen van fokkers daarvan, om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;
	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame, lokale of inheemse rassen te behouden;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De term “inheems” bestrijkt ook de vechtstier.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;
	iv)	opfok van raszuivere runderen, varkens, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;
	iv)	opfok van raszuivere runderen, varkens, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Varkens van bv. raza ibérica zijn van hoge genetische waarde en het fokken ervan helpt bij de instandhouding van het landschappelijke erfgoed van de dehesas, dus is de opname ervan gerechtvaardigd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;
	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten om zeldzame of lokale rassen te behouden teneinde de veerkracht en genetische diversiteit van vee te vergroten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Hiermee wordt teruggekeerd naar de oorspronkelijke inhoud van de programma’s voor zeldzame rassen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	iv)	opfok van raszuivere runderen, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;
	iv)	opfok van raszuivere runderen, varkens, schapen of geiten van hoge genetische waarde voor fokdoeleinden om de kwaliteit en de productiviteit van veestapels te vergroten of om zeldzame of lokale rassen te behouden;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c – iv bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	iv bis)	overgang naar het fokken van trager groeiende vleeskuikenrassen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	c bis)	investeringen in infrastructuur of uitrusting voor het houden van dieren in kooien of andere gesloten systemen; investeringen die nodig zijn om over te stappen op systemen zonder kooien en gesloten systemen komen nog steeds in aanmerking voor steun.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	investeringen die leiden tot een verhoging van de veebezetting of de productie-intensiteit, waardoor de gezondheid of het welzijn van de dieren in het gedrang zou kunnen komen, zoals de bouw van stallen voor het houden van vee wanneer een veebezetting van 2 GVE/ha wordt overschreden;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	investeringen die bestemd zijn voor de aanleg van kunstmatige waterreservoirs met een grote capaciteit voor irrigatie, alsmede voor de oprichting, uitbreiding of consolidatie van intensieve veehouderijen waarvan de productiecapaciteit de in Richtlijn 2010/75/EU vastgestelde drempels overschrijdt.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heléne Fritzon, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	investeringen in infrastructuur of uitrusting voor het houden van dieren in gesloten systemen, waaronder kooien; investeringen die nodig zijn om over te stappen op systemen zonder kooien en gesloten systemen komen in aanmerking.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	investeringen in irrigatie in gebieden waar de toestand van de grondwater- en oppervlaktewaterlichamen om kwantitatieve of kwalitatieve redenen minder dan goed is, of waardoor de goede omstandigheden in gevaar kunnen worden gebracht; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Amendement ENVI.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	investeringen die de veedichtheid verhogen of nieuwe capaciteit scheppen voor intensieve veeteelt komen niet in aanmerking voor steun;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	investeringen in infrastructuur of uitrusting die bestemd is voor dierenverblijfsystemen op basis van kooien of vergelijkbare gesloten systemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	de aankoop van tweedehandsmachines en -uitrusting, behalve wanneer die artikelen recent zijn vervaardigd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Om de aankoop van tweedehandsmachines die nog technologisch verantwoord zijn aan te moedigen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	de aankoop van gebruikte machines en uitrusting, behalve in het geval van recent vervaardigde uitrusting.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	de aankoop van gebruikte machines en uitrusting, behalve in het geval van recente productie.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het doel is ook de aankoop van gebruikte, maar technologisch levensvatbare machines aan te moedigen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE‐Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d ter)	investeringen in installaties voor hernieuwbare energie die aanzienlijke schade en negatieve invloeden met zich meebrengen voor de voedselproductie, biodiversiteit of ecosysteemdiensten, met inbegrip van grootschalige fotovoltaïsche installaties op productieve landbouwgrond, en biogasinstallaties op basis van energiegewassen in plaats van op landbouwresiduen of afvalstromen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d ter)	investeringen waarmee infrastructuur of uitrusting voor het houden van dieren in kooien of andere gesloten systemen wordt ingevoerd, gehandhaafd, uitgebreid, gemoderniseerd, vernieuwd, vervangen of verlengd, komen niet in aanmerking voor steun.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 – punt d ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d ter)	investeringen in infrastructuur of uitrusting voor veehouderijsystemen met kooien of andere houderijsystemen waarbij de bewegingsvrijheid van dieren wordt beperkt.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De lidstaten kunnen steun bieden voor de bedrijfsontwikkeling van kleine landbouwbedrijven, onder de voorwaarden die in hun GLB-plannen zijn vastgesteld, om digitalisering en innovatie te vergemakkelijken. De steun wordt verleend in de vorm van vaste bedragen, financieringsinstrumenten of een combinatie daarvan en bedraagt maximaal 75 000 EUR.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Net als bij het laatste vereenvoudigingsproces moet worden voorzien in een vereenvoudigde regeling voor kleine ondernemingen om de invoering van digitalisering en innovatie te vergemakkelijken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De lidstaten kunnen onder de in hun respectieve GLB-plannen vastgestelde voorwaarden steun verlenen voor de zakelijke ontwikkeling van kleine landbouwbedrijven teneinde digitalisering en innovatie te bevorderen. De steun wordt verleend in de vorm van vaste bedragen, financiële instrumenten of een combinatie van beide, en is beperkt tot een maximumbedrag van 75 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Net als bij het meest recente vereenvoudigingsproces, om een vereenvoudigde regeling in te voeren voor kleine bedrijven teneinde de uitrol van digitalisering en innovatie te bevorderen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	In afwijking van lid 4, punten a), b), en c), is dat vereiste niet van toepassing indien de steun wordt verleend door middel van financieringsinstrumenten.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Door de toepassing van deze afwijking zouden de bepalingen ingewikkelder worden; om die reden moet dit lid worden geschrapt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	In afwijking van lid 4, punten a), b), en c), is dat vereiste niet van toepassing indien de steun wordt verleend door middel van financieringsinstrumenten.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	In afwijking van lid 4, punten a), b), en c), is dat vereiste niet van toepassing indien de steun wordt verleend door middel van financieringsinstrumenten.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	In afwijking van lid 4, punten a), b), en c), is dat vereiste niet van toepassing indien de steun wordt verleend door middel van financieringsinstrumenten.
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	In afwijking van lid 4, punten a), b), en c), is dat vereiste niet van toepassing indien de steun wordt verleend door middel van financieringsinstrumenten.
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	In afwijking van lid 4, punten a), b), en c), is dat vereiste niet van toepassing indien de steun wordt verleend door middel van financieringsinstrumenten.
	5.	  In afwijking van lid 4, punten a), b), c) en e), is dat vereiste niet van toepassing indien de steun wordt verleend door middel van financieringsinstrumenten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ten gevolge van amendement 55.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	5 bis.	In afwijking van lid 4, punt b), kunnen de lidstaten bepalen dat voor investeringen door jonge landbouwers als bedoeld in artikel 14 en door nieuwe landbouwers als bedoeld in artikel 2, waarbij de investering betrekking heeft op een landbouwbedrijf dat gevestigd is in de in artikel 8 genoemde gebieden, de aankoop van land in aanmerking kan komen voor steun tot maximaal 50 % van de totale subsidiabele uitgaven voor de betrokken verrichting, mits die aankoop noodzakelijk is voor de oprichting, ontwikkeling of levensvatbaarheid op lange termijn van het landbouwbedrijf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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